
Legislatura Extraordinaria 

Sesión 25.a en Jueves 27 de Diciembre de 1945 
(Especial) 

(De 11 a 13 horas) 

PRESIDENCIA DEL SEÑOR ALESSAN£>RI PALMA 

SUMARIO DEL DEBATE 

1.— A petición del señor Alvarez, se 
acuerda oír una exposición del señor 
Ministro de Economía y Comercio, re" 
lativa a la necesidad de que el Senado 
despache antes del 31 del .actual el 
proyecto sobre autorización para ra 
tificar los acuerdos internacionales de 
la Conferencia de Bretton Woods. 

El señor Ministro de Economía y 
Comercio, después de exponer los mo' 
tivos de urgencia para despachar el 
proyecto, solicita que éste sea eximi' 
do del trámite de Comisión y tratado 
de inmediato en sesiones especiales. 

2.—Se califica de simple la urgencia de los 
proyectos sobre creación de la comu-
na Rocas de Santo Domingo y sobre 
acuñación de monedas de plata. 

5.—¡áe concede el desafuero del Gober" 
nador y Comisario Departamental de 
Subsistencias de Elqui. 

Usan de la palabra para fundar sus 
votos los señores Alvarez, Muñoz Cor 
nejo, Ortega, Del Pino y Rivera. 

4.— Se rechaza la acusación deducida 
por el señor Luis A. Baeza contra el 

señor Ministro de Salubridad, Prevt 
sión y Asistencia Social. 

Usan de la palabra, para fundar 
su» votos, los señores "Walker, Ortega 
y Guzmán. 

5.—- Continúa la discusión particular del 
proyecto de Presupuesto de Entradas 
y Gastos de la Nación para el año 
1946, y queda pendiente. 

Usan de la palabra lof¡ señores Wal" 
Rer, Ortega, Grove, Guzmán y Aldu" 
nate. 

b'e levanta la sesión. 

SUMARIO DE DOCUMENTOS 

Se dió cuenta. 
1. — De tres mensajes de S. E. el Pre-

sidente de la República: 
'Con el primero inicia un. proyecto de 

ley, con el carácter de urgente, en todos 
sus tróimites y para que sea tratado en el 
actual período extraordinario de sesiones, 
sobre acuñación de diversos tipos de mo-
nedas de plata. 

Pasa a la Comisión de Hacienda el pro-
yecto y queda para tabla la urgencia. 

'Con el segundo hace presente la urgen-
cia para el despacho del proyecto de ley 
que crea la Comuna Subdelegaeión de San." 
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to Domingo en el Departamento de San 
Antonio. 

Queda para tabla. 
Con el tercero, formula observaciones de 

orden legal y político al acuerdo adopta" 
do por esta Corporación, relativo a la acep" 
tación de la acusación constitucional de" 
ducida por la Honorable 'Cámara de Di-
putados- en contra del señor Contralor Ge-
neral de la República, don Agustín Vigo-
rena. 

Queda para tabla. 

2.— De un oficio de la Honorable Cá-
mara de Diputados,, con el que comunica 
que ha tenido a bien prestar su aprobación 
a un proyecto de ley sobre aprobación de 
los Convenios acordados en la Conferencia 
Monetaria >y Financiera de la& Naciones 
Unidas, celebrada en Bretton Woods, en 
Nueva York, Estados Unidos de Norte 
América, en julio de 1944, que crea el 
"Fondo Monetario Internacional" y el 
"Banco Internacional de Reconstrucción y 
Fomento". 

Pasa a la Comisión de Hacienda. 

3.— De un informe de la Comisión de 
Gobierno, recaído en el proyecto de ley de 
la Honorable Cámara de Diputadlos, |que 
crea la Comuna Subdelegaron >de Santo 
Domingo, en el Departapnento de San An-
tonio. 

Queda para tabla. 

ASISTENCIA 

Asistieron los señores: 

Aldunate, Fernando 
Alessandrí, Fernando 
Alvarez, Humberto 
Allende, Salvador 
Amunátegul, Gregorio 
Borquez, Alfonso 
Cerda, Alfredo 
Contreras, Carlos 
Correa, Uliscs 
Cruchaga, Miguel 
Cruz Concha, Ernesto 
Domínguez, Eliodoro 
Dttrán, Florencio 
Echenique, Diego 
Errázuriz, Ladislao 
Errázuriz, Maximiano 
González, Gabirel 
Grove, Marmatilake 

Guevara, Guillermo 
Guzmán, Eleodoro E. 
Jirón, Gustavo 
Laíertte, Elias 
Martínez, C. Alberto 
Maza, José 
Muñoz, Manuel 
Opitz, Pedro 
Ortega, Rudecindo 
Pino, Humberto del 
Poklepovic, Pedro 
Prieto, Joaquín 
Rivera, Gustavo 
Rodríguez, Héctor 
Torres. Isauro 
Videla, Hernán 
Walker, Horacio 

Secretario: Altamirano, Fernando. 
Prosecretario: González I)., Gonzalo, 
r el Ministro de ¡Economía y Comercio. 

ACTA APROBADA 

Sesión 23.a ordinaria, en 19 de dipiembrl 
de 1945 

Presidencia del señor Alessandri Palina 

Asistieron los señores : Aldunate ; Ales-
sandri, Fernando; Alvarez; Allende; Amir 
nátegui; B ó r q u e z ; Cerda; Contreras; Co-
rrea; Cruchaga; Cruz Concha; Cruz Coke; 
Domínguez; Duhalde; Duran; Echenique; 
Errázuriz, Ladislao; Errázuriz, Maximia-
no;. González; Grove; Guevara; Guzmán; 
Haverbeck; J irón; Lafert te; Larraín; Mar-
tínez, IC'arlos A. ; Martínez, Julio ; Maza ; 
Moller; Vftluñoz; \Ocampd; Opaso; ¡Opitz; 
Ortega; Pino, del; Poklepovic; Prieto; 
Reyes; Rivera; Rodríguez; Torres; Videla, 
y Walker y loe señores Diputados, 'Correa, 
Héctor; Santa Cruz, Víctor, y Smitmans, 
Juan. 

El señor Presidente da por aprobada el 
Acta de la sesión 21.a, especial, en 17 de 
diciembre, que no ha sido observada. 

El Acta de la sesión 22.a, especial, en 
18 del presente, queda en Secretaría, a 
disposición de los señores Senadores, has-
ta la sesión próxima, para su aprobación. 

Se da cuenta, en seguida -de los siguien-
tes negocios: 

Mensajes 

Tres, de S- E . el Presidente de la Re-
pública, con los cuales comunica que ha 
resuelto incluir entre los asuntos de que 
puede ocuparse el Honorable Congreso 
Nacional, en la actual Legislatura Extra-
ordinaria, los siguientes proyectos de ley: 

1) El que concede abono de años de 
servicios, a don Carlos Roberto González 
Méndez; 

2¿) El que concede pensión a la viuda y 
hermana soltera del ex Director General 

los Ferrocarriles del Estado, don Joi' 
ge Guerra Squella, y 

8) El que autoriza a las Municipalida-
des de San José de la Mariquina, Lauco y 
Pailla'co, 'para ¡contratar empréstitos. 

Se mandaron archivar. 

Uno, de la Honorable Comisióln (Mixta 
de Presupuestos, con el que coimunica el 
acuerdo adoptado en sesión de fecha 15 
del actual, en orden a sugerir al Honora* 
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ble Senado y a la Honorable Cámara de 
Diputados la conveniencia de designar una 
Comisión Mixta de Senadores y Diputados 
que tome a su cargo el estudio de todas 
las leyes que existen para los servicios de 
la Defensa Nacional y proponga las refor. 
mas que crea convenientes. 

Queda para tabla. 

Informes 

Dos de la Comisión de Legislación, re" 
caído' en los siguientes ¡asuntos: 

1) Proyecto de ley, remitido por la Ho-
norable Cámara de Diputados, relativo a 
la expropiación de las maquinarias, mate" 
ríales y bienes, en general, 'pertenecien-
tes a "The Drainage Valparaiso ('Chile) 
.Compagny Limited", y 

2) En la consulta reglamentaria, sobre 
interpretación del artículo 139, del Regla" 
mentó del Senado, en su inciso 2.o, refe-
rente al cómputo de los votos de los se-
ñores Senadores que se abstengan de vo-
tar. 

Quedan para tabla. 

Moción 

Una del Honorable señor Correa, con la 
que inicia un proyecto de ley que trans-
fiere a la Sociedad Constructora de Esta" 
blecianielntos .(Educaleionales $os terrenjo's 
fiscales que indica, ubicados en el pueblo 
de Retiro, del Departamento de Parral, a 
fin de que la referida sociedad construya, 
cuando sus recursos lo permitan, los edi-
ficios necesarios para el funcionamiento 
ae una Escuela Agrícola Primaria. El pre-
sente proyecto de ley, en su artículo 2.0, 
deroga la ley 5,259, de 27 de septiembre 
de 1933, que concede a la Municipalidad 
de Retiro, por el término de 50 años, el 
uso y goce ele diversos terrenos fiscales, 
ubicados en ese pueblo. 

Pasa a la Comisión de Gobierno. 

Presentación 

Una de los señores José Balmaceda To-
ro ]y Arnaldo' Hudson, .Presidente y Se-
cretario, trespectivafmente, del Sindicato 
de ¡Corredores de Propiedades de Santia-
go, por la cual solicitan la supresión de 

•algtunasj disposiciones establecida® en el 
proyecto de ley que modifica la ley N.o 
4,694, de 22 de noviembre de 1929, en lo 

relativo a la represión de algunos delitos 
usurarios. 

Se manda agregar a sus antecedentes. 

Solicitud 
Una de don Sofanor Acevedo Fajardo, en 

la qúe solicita devolución de antecedentes, 
Se accede a lo solicitado. 

Acusación deducida por la Honorable Cá-
mara de Diputados en, contaia del señor 
Contralor General de la República, don 

Ag-ustín 'Vigorena 

Por asentimiento unánime de la Sala y 
en atención a que en esta sesión especial 
sólo corresponde votar, a las 5 de la tar-
de, la acusación enunciada en el epígrafe, 
se resuelve suspender ¡la ipresente (sesión 
hasta que esa hora sea llegada 

Reanudada y previa lectura del respec-
tivo oficio de la Honorable Cámara de Di-
putados, el señor Presidente pone en vo-
tación nominal, confor|m& al pedido que, 
al efecto, hace «1 señor Torres debidamen-
te apoyado por dos señores Senadores, la 
acusación de que se trata, y si el Senado 
declara culpable al señor Contralor de no-
table labandono tie sus deberes. ' 

Durante ,1a ¡votación, ¡que ario ja como1 

resultado 23 votos a favor de la acusación 
y 21 en contra, fundamentan sus votos los 
señores Maza, Aldunate, Alvarez, Allende, 
Ocampo, Jirón, Ortega, Prieto y Walker. 

En mérito del resultado obtenido, el se-
ñor Presidente da por aprobada la acusa-
si ón y declara al señor don Agustín Vigo" 
rena culpable de notable abandono de sus 
deberes, como Contralor General de la Re-
pública. 

Votaron en favor de la) acusación, los 
señores: Aldunate, Alessandri (don Artu-
ro), Alessandri (don Fernando), Amuná" 
tegui, Cerda, Cruchaga, Cruz Concha, Cruz 
Coke, Echeniquei, Brtrázuriz (don JLadisr 
lao; Errázuriz (don Maximiano, Haverbeck, 
Larraín, Maza, Muñoz, Opaso, Del Pino, Po-
klepovic, Prieto, Rivera, Rodríguez, Videla 
V Walker. 

Votaron -en contra de la acusación, los 
señores: Alvarez, Allende, Bórquez, (Con-
treras, Correa, [Domínguez, Duhalde, Du-
ran, González, GroVe, (Guevara, (Guzmán, 
Jirón, Lafertte, Martínez (don Carlos Al-
berto), Moller, Ocampo, Opitz, Ortega, 
Reyes y Torres. 
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No habiendo otro' asunto de que tratar, 
se levanta la sesión. 

CUENTA DE LA PRESENTE SESION 

Se dió cuenta. 

l . o . — De los siguientes Mensajes del Eje-
cutivo. 

•Conciudadanos del Senado y de la Cáma-
ra de Diputados: 

El Gobierno se encuentra empeñado en 
procurar un mejoramiento de la situación 
creada a la minería con motivo de la cesa-
ción de las compras que efectuaba la US. 
Commercial Co. 

Dentro de este propósito, consideró opor-
tunamente algunos proyectos e ideas rela-
tivos al fomento de la minería argentífera, 
tropezándose con el inconveniente del ba-
jo precio de la plata en el mercado inter-
nacional (US. $ 0.45 por onza troy) y de 
las pretensiones exageradas de los produc-
tores nacionales en cuanto a precio, pues 
aspiraban a obtener $ 1.200 mjn por el ki-
lo de plata, lo que equivale a US. $ 1.20 la 
onza troy. Es justo sí, consignar que estas 
pretensiones se basan en parte en un alto 
costo de producción. 

En la actualidad la situación ha variado, 
pues el precio d e la plata en el mercado 
mundial ha experimentado una considera-
ble alza, cotizándose a US. $ 0.75 la onza 
troy, o sea, $ 747,50, el kilo. 

En el proyecto que vengo en someter a la 
consideración de esa H. Corporación, se es-
tablece la acuñación de monedas de plata 
de uno y dos cóndores, de diez y veinte gra-
mos de fino y de un valor de diez y veinte 
pesos, respectivamente. De esta manera, 
existe una diferencia de $ 252.50 por kilo 
de plata refinada y el valor legal del kilo 
de plata amonedada, según los términos de 
este proyecto. Esta diferencia no tendrá 
gran importancia dado el interés que se 
presume existirá por parte del público en 
atesorar estas monedas de plata, y el pru-
dente monto anual de la emisión. 

Este proyecto representa un estímulo efec-
tivo al desarrollo de la minería de la plata, 
ha sido estudiado por el Banco Central de 
Chile y por la Superintendencia de la Casa 
de Moneda y Especies Valoradas, y, en con-
secuencia, es de esperar que no existan ma-
yores inconvenientes para su pronto despa-
cho. 

De acuerdo con las anteriores considera-
ciones, vengo en someter a la aprobación de 
esa Honorable Corporación, con el carácter 
de urgente en todos sus tramites, y para 
que sea tratado en el actual período extra-
ordinario de sesiones, el siguiente 

Proyecto de ley: 

Artículo l . o . — Durante un plazo de cin-
co años, a contar desde la entrada en vigor 
de esta ley, la Casa de Moneda acuñará los 
siguientes tipos de moneda de plata: 

Una moneda de un cóndor, equivalente 
a diez pesos, con 11.111 gramos de peso 
bruto y diez gramos de fino; y 

Una moneda de dos cóndores, equivalente 
a veinte pesos, con 22.222 gramos de peso 
bruto y veinte gramos de fino. 

Artículo 2 . 0 .— Las monedas llevarán en 
el reverso su valor expresado en cóndores 
y, en números chicos, la Ley de fino de 0,9 
y el año de la acuñación. 

El diámetro y espesor de las monedas, asi 
como el cuño y el cordoncillo que deberán 
llevar, serán fijados, por una sola vez, por 
el Presidente de la República. 

Artículo 3.0.— La tolerancia de estas 
monedas será de tres milésimos en la ley. 

La tolerancia en el peso será de cuatro 
milésimos en cada pieza, de tres milésimo? 
en mil piezas de un cóndor y de dos milé-
simos en mil piezas de dos cóndores. 

Artículo 4.o.— Las monedas especifica-
das serán acuñadas únicamente con plata 
producida por minas nacionales durante la 
vigencia de esta ley, la que será comprada 
a los productores por la Caja de Crédito Mi-
nero y entregada, previa refinación, a la 
Casa de Moneda para su acuñación. La Ca-
ja de Crédito Minero descontará del pre-
cio que pagará a los productores los gastos 
que demande la fabricación de las monedas. 

Artículo 5.o.— La Caja de Crédito Mi-
nero no podrá comprar a los productores y 
entregar a la Casa de Moneda para su acu-
ñación más de veinte toneladas de plata fi-
na al año. Si no alcanzase a comprar esta 
cantidad, completará lo que faltare en el 
año siguiente o subsiguiente. 

Artículo 6 .0.— La proporción en que la 
Casa de Moneda acuñará monedas de uno 
y dos cóndores con la cantidad de metal in-
dicada en el artículo anterior, será deterrai" 
nada anualmente por el Banco Central de 
Chile. 

Artículo 7 .0 .— Las monedas autorizadas 
por esta ley tendrán curso legal por su va-
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]or nominal y deberán ser recibidas, sin li-
mitación, en pago de cualquiera obligación. 

Artículo 8.0.— Unicamente el Banco Cen-
t r a l de Chile y la Caja de Crédito Minero, 
esta última previa autorización del Banco 
C e n t r a l , podrán exportar las monedas a que 
se refiere esta ley. 

Artículo 9.0.— Queda prohibida la venta 
a la Caja de Crédito Minero de- plata de 
producción extranjera, de uso industrial o 
chafalonía. La infracción de esta disposi-
ción será castigada con comiso de la plata 
a favor de la Caja de Crédito Minero y mul-
ta de veinte mil a cincuenta mil pesos. En 
caso de reincidencia, la multa será de cin-
cuenta mil a cien mil pesos y, además, el in 
fractor será castigado con presidio menor 
en sus grados mínimo a medio. La Caja de 
Crédito Minero podrá suspender la compra 
de plata a un productor infractor por 6 a 24 
meses. 

Facúltase a la 'Caja de Crédito Minero 
para fiscalizar la producción de plata para 
el mejor cumplimiento de la disposición con-
tenida en el inciso l . o de este artículo. 

Artículo 10. — Esta ley comenzará a 
regir desde su publicación en el Diario Ofi-
cial.— J. A. Ríos M.— Pablo Ramírez.— 
Pedro Enrique Alfonso B. 

Santiago, 26 de diciembre de 1945. 
Entre los asuntos que penden de la con-

sideración de ese Honorable Senado, se en-
cuentra, aprobado por la Honorable Cámara 
de Diputados, el proyecto de ley que crea 
la comuna-subdelegación de Santo Domin-
go, en el departamento de San Antonio. 

Numerosos vecinos y propietarios de te-
rrenos ubicados en la región que formará 
la proyectada comuna han solicitado al Go-
bierno que haga presente la urgencia para 
el despacho del proyecto de ley a que he 
hecho referencia, dando para ello diversas 
razones, especialmente de carácter presu-
puestario, como podrá Y. E . imponerse en 
el texto original de esa presentación que 
acompaño para conocimiento de ese Hono-
rable Senado. 

Con el mérito de este antecedente, y en 
uso de la atribución que me confiere el ar-
tículo 46 de la Constitución Política de la 
República, vengo en hacer presente 1a. ur-
gencia para el despacho del proyecto de 
•ey que crea la comuna-subdelegación de 
Santo Domingo, en el departamento de San 
Antonio. 

Saluda atentamente a Y. E .— J. A. 
Ríos M.— Joaquín Fernández P. 

Santiago, 26 de diciembre de 194b. 
V. E. lia tenido a bien comunicarme per 

su oficio N.o 2,091, del día 19 del mes co-
rriente, que el Honorable Senado, en sesión 
de esta misma fecha, ha acogido, por acuer-
do de mayoría, la acusación deducida ante 
él por la Honorable Cámara de Diputados 
en contra del Contralor General de la Re-
pública, don Agustín Vigorena, por nota-
ble abandono de sus deberes, y para agre-
garme que esa declaración de culpabilidad 
deja al acusado destituido de su cargo. 

La resolución del Honorable Senado me 
merece tan graves observaciones de orden 
legal y político, que estoy en el deber de 
transcribirlas a V. E., pidiéndole que se sir-
va ponerlas en conocimiento de la Alta Cá-
mara que preside, conjuntamente con la 
conclusión precisa que dará término a est« 
oficio de respuesta. 

Mi objeción de orden jurídico se relacio-
na con la interpretación —por primera vez 
acogida en nuestra jurisprudencia judiciaL 
y parlamentaria— que tanto ese Honorable 
Senado como la Honorable Cámara de Di-
putados han hecho, por una escasa mayo-
ría, de la expresión "notable abandono de 
sus deberes", utilizada por nuestra Carta 
Fundamental en la letra c) de la parte pri-
mera del artículo 39. 

La historia de la institución de Derecho 
Público denominada acusación parlamenta 
ria o juicio político contribuye con toda 
eficacia a esclarecer el alcance del texto 
actual que la mantiene, y es, por tanto, 
ventajoso resumir el curso de sxis orígenes 
y enmiendas. 

Aparece ella por primera vez en nuestra 
Constitución Política de 1823, bajo el títu-
lo genérico de "Calificación y censura de 
los funcionarios''. Se la estableció allí con 
un sentido muy amplio e indeterminado, 
tanto en lo que se relaciona con las per-
sonas a quienes era aplicable, cuanto a la» 
causales que la hacían procedente. Pera 
ya el constituyente de 1828 se percató de 
1.a inconveniencia de tal sistema y procedió 
a su reforma de fondo y de forma. En efec-
to, el nuevo texto constitucional restringe 
notablemente la aplicabilidad de la institu-
ción, precisando de manera taxativa lo* 
funcionarios en contra de los cuales podía 
deducirse la acusación política ; de termi-
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nando los delitos y los actos en que hatna 
de fundarse, y señalando los organismos a 
quienes competía su conocimiento. 

La Constitución de 1833 precisa y regla-
menta aun más los fundamentos y el al-
cance de esta institución de Derecho Pú-
blico, utilizando por primera vez la expre-
sión "notable abandono de .sus deberes", 
al establecer el antecedente único que ba-
cía posible la instauración del juicio par-
lamentario en contra de los Magistrados 
de los Tribunales Superiores de Justicia. 

E l Senado juzgaba al funcionario acusa-
do, con arreglo a lo prevenido en las dis-
posiciones institucionales y en el artículo 
98 del primitivo texto, es decir, ejercitan-

do un poder discrecional, ya sea para ca-
racterizar el delito, ya para la regulación 
de la penalidad. El sistema legal continua-
ba, así, adoleciendo de vaguedad e incerti-
dumbre en uno de sus elementos substan-
tivos. 

Sin embargo, y a pesar de semejante va-
cío, al plantearse, el año 1868, una acusa-
ción constitucional eñ contra del presiden-
te y miembros de la Corte Suprema de Jus-
ticia, el Senado de la República, juzgando 
al tenor de lo dispuesto por el ya citado 
artículo 98 de la iCarta Política, estableció 
que los magistrados cumplen estrictamente 
su deber de tales cuando aplican las leyes, 
en las causas sometidas a su conocimiento, 
según su leal saber y entender; y que no 
le es lícito a tan alto Cuerpo juzgar acer-
ca de la verdadera y genuina aplicación de 
las leyes, atribución privativa de la potes-
tad de los tribunales. 

Ahora bien, la reforma plebiscitaria de 
1925 eonservó disposiciones analógas a las 
recordadas sobre la materia en estudio, co-
mo lo hafoía hecho ya la reforma de 1874. 
Sólo en la parte que decía relación con los 
miembros de la Corte Suprema se amplía 
el campo de aplicación, en cuanto se la ex-
tiende a todos los magistrados de los Tribu-
Bales Superiores de Justicia; pero se man-
tiene, como única causal de procedencia 
del juicio político en tal caso, la del "no 
table abandono de los deberes" funciona-
rios. 

Nuevemente la jurisprudencia parlamen-
taria esclarece y reitera el sentido de la 
recta interpretación del texto constitucio-
nal. En efecto, planteada en 1933 ante la 
Cámara de Diputados una iniciativa de acu-
sación en contra de los Ministros y del Fis-
cal de la Corte Suprema, esa Cámara, eu 

sesión de Ü8 üe junio del mencionado año, 
declaró la improcedencia de tal moción, 
fundándose en la necesidad de distinguiv 
entre el abandono de los deberes funciona-
rios y la responsabilidad que pudiera caber 
a esos jueces por los delitos de acción u 
omisión en que incurran en el desempeño 
de sus cargos, hechos, estos últimos, cuyo 
conocimiento y juzgamiento están entrega-
dos privativamente a la jurisdicción seña-
lada por la ley de Organización de Tribu-
nales. La Honorable Cámara de Diputados 
emitió este pronunciamiento, aceptando la 
teoría del Informe que lleva la firma de 
los entonces Honorables Diputados señores 
Joaquín Prieto, Justiniano Sotomayor y 
Guillermo Subercaseaux E-ivas. 

Así, pues, la historia del establecimiento 
de la institución y la jurisprudencia uni-
forme sentada desde hace cerca de ocíhenta 
anos, autorizan para deducir una concia, 
sión muy precisa y obligada sobre la grave 
cuestión en debate. Y es que el juicio par-
lamentario "por notable abandono de debe-
res" no puede nacer ni fundarse en la for-
ma, criterio y versación con que los jue-
ees ejercitan su potestad jurisdiccional, es-
to es, enjuiciar el criterio con qu e los acu-
sados conocen y deciden en las causas o 
actos que les están sometidos por la ley. 

Tal es lo que el buen sentido aparece del 
texto legal, por el modo como el constitu-
yente ¡ha venido restringiendo y precisán-
dolo durante más de un siglo; y lo que con-
firma, además, la jurisprudencia estableci-
da en todos los casos anteriores en que se 
lia deseado darle práctica y concreta apli-
cación . 

Ahora bien, el constituyente de 1943, al 
incluir al tContralor General d e la Repúbli-
ca entre los funcionarios a quienes se pue-
de acusar políticamente por notable aban-
dono de sus deberes, hizo tal declaración 
en el mismo número, párrafo y frase en que 
anteriormente la 'Constitución se venía re-
firiendo a los miembros de los Tribunales 
Superiores de Justicia. Atinada y recta de-
cisión. El Contralor General de la Repúbli-
ca es también, en lo administrativo, un ma-
gistrado que juzga y sentencia en última 
instancia sobre las materias que las leyes 
someten a su exclusivo conocimiento y de-
cisión. Las limitaciones consagradas por el 
•Congreso respecto de la acusación que pue-
de recaer' en contra de los magistrados de 
los Tribunales Superiores de Justicia rigen, 
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de consiguiente, por entero en las que pue~ 
den dirigirse por idéntica causal en contra 
del Contralor General de la República. 

Podría, tal vez, precisarse con más abso-
luta claridad la interpretación y alcance 
doctrinarios de las materias, estableciendo 
que tanto la Cámara acusadora como el 
Senado, constituido en Jurado político, tie-
nen, con relación a la aplicabilidad de lo 
dispuesto en la letra c) de la parte primera 
del artículo 39 de la Constitución, atribu-
ciones que sólo pueden recaer en lo que di-
ce relación con la forma del ejercicio de los 
deberes de los funcionarios sujetos a acusa-, 
ción; es decir, en lo que se refiere a la dis-
ciplina administrativa a que debe sujetarse 
ese ejercicio, o, en otros términos, que la 
facultad de acusar políticamente es análo-
ga, por su naturaleza y contenido, a las 
atribuciones disciplinarias que el artículo 
tercero de la Ley de Organización de Tribu-
nales entrega a éstos para la supervigilancia 
del régimen externo de las funciones que 
competen a los magistrados sometidos legal, 
mente a su tuición. 

Tales son los antecedentes y las reflexio-
nes que me permiten sentar la conclusión 
siguiente: es incuestionable que si los he-
chos en que se basó la reciente acusación al 
Contralor General de la República se rela-
cionan con el criterio o apreciación de fon-
do con que este funcionario ejercitó facul-
tades que la ley le entrega privativamente, 
la declaración de haber lugar a la referida 
acusación, la aceptación de su juzgamiento 
por tal causa y el establecimiento de su 
culpabilidad por notable abandono de sus 
deberes, son resoluciones que importan ex-
tralimitación de facultades de parte de la 
Honorable Cámara de Diputados y del Ho-
norable Senado. 

Me be formado este juicio, y lo emito an-
te la elevada Corporación de su presiden-
cia, no sólo porque todo ciudadano tiene 
el derecho, y aún la obligación, de conocer, 
apreciar y ijuzgar los actos de los Poderes 
y autoridades, sino porque sobre mí, y en 
mi carácter de Jefe Supremo de la Nación, 
ese deber pesa con singular y expreso im-
perio de la ley. 

En efecto, en el momento mismo en que , 
el Presidente de la República asume el ejer-
cicio de sus funciones, presta, ante el Con-
deso Nacional, el juramento o la prome-

sa de guardar y hacer guardar la Constitu-
ción y las leyes. Y es de advertir que la 
Carta Fundamental no discriminó o distin-
guió circunstancias, persona, poder o au-
toridad frente a los cuales corresponda al 
Jefe de la Nación cumplir este primordial 
deber a que hago referencia. 

No otro puede haber sido, además, el cri-
terio y fundamento con que el Honorable 
Senado de la República emitió dictamen 
cuando, en diciembre de 1943, le sometí en 
consulta la procedencia de mi facultad pa-
ra negarme a la promulgación de disposi-
ciones aprobadas por el Congreso Nacional 
como parte integrante de la llamada Ley 
Económica, poco antes definitivamente des-
pachada por ambas Cámaras. En esa cerca-
ua ocasión, y previo Informe emitido por 
los señores senadores Aníbal Cruzat, Hora-
cio. Walker y Fernando Alessandri, el Ho-
norable Senado acordó transmitirme su dic-
tamen en el sentido de que tales disposicio-
nes, aimque ya aprobadas como ley por el 
Congreso Nacional, no podían ser promul-
gadas por el Poder Ejecutivo. 

Gravísima, pero legítima y justa decisión. 
Grave, porque entrañaba objeción y anula-
ción del acto de poder de más entidad que 
puede realizarse en la República. Grave, 
también, porque se reconoce, en la decisión 
de ese Alto Cuerpo, la facultad del Presi-
dente de la República para hacer predomi-
nar su criterio interpretativo de la Consti-
tución Política y la aplicación de las nor-
mas constitucionales, sobre el criterio y la 
voluntad del Congreso Nacional, expresados 
y aplicados en el acto de mayor trascenden-
cia del más Alto Cuerpo representativo de la 
voluntad soberana de la Nación. 

En los trámites que precedieron a la for -
mulación de ese dictamen, el señor Senador 
Walker Larrain, fundamentando la facul-
tad de oposición del Presidente de la Repú-
blica, hizo expresa referencia al deber de 
estudiar y decidir sobre la recta aplicación, 
de parte del Poder Legislativo, "de un pre-
cepto imperativo que significa un requisito 
ünterno necesario para la validez y eficacia 
de toda ley de la República". Pues bien, aún 
soDre ese requisito interno a que hacía re-
ferencia el Honorable Senador, la voluntad 
y el método de interpretación del Podei 
Ejecutivo, deben primar, según opinión de 
ese parlamentario y del Senado mismo, so-
bre disposiciones ya aprobadas como ley 
por amba<s ramas del Congreso Nacional. 

Y el señor senador y profesor de Dere-
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cho don Fernando Alessandri dijo enton-
ces textualmente, acerca del mismo punto: 
"El Presidente de la República, no sola-
mente puede, sino que tiene la obligación, 
de negarse a promulgar una ley que al for-
marse no ha cumplido con los preceptos 
constitucionales". "El Presidente de la Re-
pública, al promulgar una ley, tiene la obli-
gación de ver si se ban cumplido o no to-
das las exigencias constitucionales. Y cum-
plidas esas exigencias, y en resguardo y resf 
peto de la Constitución qrue lia jurado de-
fender, tiene la obligación de decirle al 
Congreso que no puede promulgar la ley, 
porque en su formación se lia faltado a la 
Constitución Política del Estado. ¿Hay en 
esto — preguntaba en seguida — alguna 
usurpación de atribuciones? ¿Puede decirse 
que esto importa un desconocimiento de las 
facultades del Congreso Nacional? De nin-
guna manera. Al contrario, esto significa la 
sujeción más estricta al régimen constitu-
cional y el respeto más sagrado a los prin-
cipios ¿el ¡Derecho, de la Constitución y de 
las leyes. 

En consecuencia, tanta más necesario es 
que el Presidente de la República tenga es-
ta facultad, cuanto que en algunas ocasio-
nes la Corte Suprema íha creído que ni ella 
ni ningún tribunal tienen facultad para re-
visar los actos del Congreso Nacional en 
cuanto a la formación de las leyes". "En es-
ta forma respetamos las facultades de los 
Poderes Públicos, rendimos homenaje a la 
Constitución y a las leyes, mantenemos el 
juramento que hemos heoho de respetar la 
Constitución y las leyes, y habremos esta-
blecido que esta constitucionalidad en la 
forma de Jiacer una ley está también sujeta 
di control del Presidente de la República". 

Tal fué la clara y precisa doctrina acep-
tada por el Honorable Senado, hace justa-
mente dos años. 

Aiora bien, si así lo reconoce el Honora-
ble Senado de la República; si así decide 
sobre una facultad y un deber del Jefe del 
Poder Ejecutivo; si así sanciona esta espe-
cie de veto absoluto en contra de la máxi-
ma expresión de voluntad del Congreso 
Nacional en el acto de soberanía en que de-
sea imponer una ley a la Nación, ¿podría 
ser negada al mismo Magistrado la facul-
tad de levantar análoga oposición frente a 
resoluciones que implican importancia y 
gravedad mucho más leves que el ejercicio 
de la potestad legislativa? 

La reepuesta sur-ge muy claramente, y 

A 
debería imponerse mediante el mero ejer-
cicio del sentido común. 

Al hacer, pues, objeción a lo resuelto por 
el Honorable Senado, no ejercito sólo una 
lacultad que sea inherente al cargo que in-
visto; cumplo, además, el deber cívico, mo-
ral y jurídico de hacer efectivo el compro-
miso contraído para con la Nación chilena 
ante su legítima representación. 

No implica, por otra parte, novedad algus 
na la actitud que hoy me señalo ante la re-
solución que objeto. En ocasión reciente 
que ha de estar en la memoria de los seño-
res congresales, la Honorable Cámara de 
Diputados adoptó nn acuerdo que significa-
ba entrar de lleno a señalar para un caso 
preciso y determinado los deberes del Po-
der Ejecutivo y la forma y el criterio con 
que debía cumplirlos; y de la misma ma-
nera, algunos Honorables Senadores esta-
ban ejercitando atribuciones de aquellas 
que sólo proceden para la fiscalización de 
los actos del Gobierno. En el primero de los 
casos, estimé que la Honorable Cámara es-
taba excediendo abiertamente la atribución 
que la Constitución Política le confiere en 
la parte segunda de su artículo 39; y en el 
segundo de ellos, que el Honorable Senado, 
al aceptar la actuación referida de algunos 
de los miembros de la 'Corporación, que-
brantaba también ese cuerpo jurídico en la 
parte en que éste reserva la facultad fis-
calizadora con el carácter de atribución ex-
clusiva de la Cámara de Diputados. 

En una y otra oportunidad, y para cum-
plir mi deber y juramento constitucionales 
de hacer respetar la 'Carta Fundamental, 
hube de representar a ambos Cuerpos Le-
gislativos las razones por que el Presidente 
de la República rechazaba la aplicación que 
se estaba dando a algunos preceptos consti-
tucionales, y no. podía inclinarse a aceptar 
resoluciones adoptadas al margen de sus 
disposiciones restrictivas. Mi actitud de 
hoy es, entonces, perfectamente concordante 
con la que había sostenido ya, y que cono-
cían, con el país entero, todos los señores 
miembros del Congreso Nacional. 

He dado término a la resumida exposición 
de antecedentes legales y precedentes de ju-
risprudencia en que baso el juicio que me be 
formado sobre los graves hedhos que moti-
van esta Nota. .Deseo ahora exponer breve-
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mente algunas consideraciones de orden po-
lítico y de buen sentido ciudadano, que vie-
nen en apoyo de idénticas conclusiones. 

Es verdad sabida que las reformas consti-
tucionales de 1925, al establecer el nuevo 
régimen institucional de los Poderes del Es-
tado, tuvieron como esencial inspiración el 
deseo de amparar a la Administración Pú-
blica y a los funcionarios que la representan 
y sirven, de toda perturbadora ingerencia 
del Congreso Nacional y de las variables 
opiniones y pasiones políticas que en él sue-
len, naturalmente, prevalecer. Esta protec-
ción, debe ser, ciertamente, más permanen-
te y rigurosa en cuanto se relaciona con los 
magistrados que ejercen funciones del orden 
judicial, entre los cuales se cuenta el que es 
juez supremo en materia administrativa: el 
Contralor General de la República. 

Pues bier.. si este alto funcionario ha de 
quedar sujeto al juicio o a la pasión polí-
tica, en lo que se relaciona con el fondo y 
el contenido de sus interpretaciones y de-
cisiones de Derecho, es de clara verdad que 
toda independencia de juicio y decisión ha-
brá terminado para él, como habrá desapa-
recido toda condición de estabilidad para 
el ejercicio de sus delicadas funciones. El 
Contralor, sometido permanentemente al 
juicio político, en el fondo de las materias 
entregadas a fiu exclusivo dictamen; ex-
puesto a la diaria amenaza de la acusación 
parlamentaria en materias tan impropias 
del juicio político co¡mo son 'las del ejerci-
cio de la potestad jurisdiccional, pasará a 
ser mero instrumento de los vaivenes de 
las mayorías partidistas y habrá perdido la 
totalidad de esa independencia que es in-
dispensable y esencial para ejercer digna y 
apropiadamente las funciones del verda-
dero juez. 

Y no otra cosa implica en el fondo y co-
mo precedente, la resolución que Y. E. ha 
tenido a bien comunicarme en su oficio de 
19 del presente mes. 

Hay aun algo más, y de mayor gravedad 
política, si el! o fuere posible. 

No emito juicig personal acerca de la cir-
cunstancia que en seguida establezco, pero 
es lo cierto que, en las incidencias actuales, 
una parte jjoderosa, respetable e indepen-
diente de la opinión pública, se ha forma-
do convicción de conciencia en el sentido 
de que el Congreso Nacional, no obstante 
el carácter de Jurado del Honorable Sena-
do, al adoptar la resolución de mayoría que 

analizo y objeto, ha procedido bajo la guía 
de propósitos e intereses de un ostensible 
partidarismo político. Puede justificar esta 
apreciación el hedió notorio y revelador 
de que las votaciones producidas en ambas 
ramas del Congreso, han visto dividirse a 
los señores parlamentarios en dos grupos 
definidos, precisos y casi equivalentes, que 
corresponden a las dos tendencias generales 
que se enfrentan en el terreno de la lucha 
partidista. 

Y aun más, ha trascendido al público la 
información de que se habría pretendido 
negociar la acusación al Contralor, subor-
dinándola a la renuncia de dicho funciona-
rio >o la aceptación por parte del Ejecu-
tivo del envío de un Mensaje el Congreso 
Nacional que permitiera prorrogar la vali-
dez de los actuales Registros Electorales. 

¿Podrá, en estas condiciones, esperarse 
que la masa ciudadana informada de todos 
estos hechos, desoiga su buen sentido t ra-
dicional y si'encie su juicio condenatorio, 
cuando se la distrae de sus fecundas labo-
res con la renovación de problemas consti-
tucionales reiteradamente resueltos en otra 
forma pot el patriotismo de nuestros ante-
cesores ? 

Debo repetirlo : no expreso mi juicio y 
apreciación personales al respecto. Pero 
compruebo y hago constar una situación 
notoria que a l gobernante y al político no 
les es dado desconocer ni menospreciar. 

La resolución adoptada sobre tan grave 
cuestión por mínima mayoría en ambas ra-
mas del Congreso, es, en los últimos años, 
la acción que más puede contribuir a divi-
dir al país entero en dos sectores irreduc-
tibles e irreconciliables. No creo., repito, que 
tal haya sido el propósito de los señores 
paraméntanos que han contribuido a la 
creación de este peligroso ambiente de dis-
cordia y de lucha. L a situación y los in-
tereses superiores del país lo repudiaban 
abierta e inte'igentemente. Pero los aconte-
cimientos se han producido así; y sería de 
suma gravedad desconocer o mirar con li-
gereza las circunstancias en que la vida 
piiblica ha de empezar a desenvolverse de 
aquí en adelante, si una fuerte y poderosa 
reacción patriótica no corrige prontamente 
los graves males ya producidos a la colec-
tividad nacional. 

Constan al país entero mis esfuerzos con-
tinuados de cuatro años para evitar la for-
mación de tan dañoso ambiente público; 
como constan también las razones en que he 
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sostenido mi posición política y los sacri-
ficios de convicciones y de sentimientos 
partidistas que he debido hacer para man-
tenerme con firmeza en la posición que con-
sideré de conveniencia colectiva mientras 
durara la situación de crisis universal que 
envuelve, por cierto, a la vida chilena. 

Pero hay hechos, como el actual, que no 
está en mi mano ni en mi voluntad remo-
ver. Sólo me toca reconocerlos y represen-
tar su existencia; como solamente me co-
rresponderá a,justar mi acción futura a las 
circunstancias creadas, si no encuentro y 
no actúa conmigo un criterio prudente, dis-
puesto a apartarlas del camino que debe re-
correr la República. 

Resumo en seguida, señor Presidente, la 
expresión de mi pensamiento ante los he-
chos que estudio: 

l.o) Existen motivos legales e históricos 
determinantes para objetar por inconstitu-
cional la acusación planteada por la Hono-
rable Cámara y aceptada por el Honorable 
tíenado en contra del señor Contralor Ge-
neral de la República. 

2.o) Hay razones y antecedentes suficien-
tes para estimar que el Presidente de la Re-
pública podría declarar, al tenor de lo dis-
puesto en los artículos 4. o y 70 de la Carta 
Política, la nulidad del referido acuerdo, y, 
por tanto, desentenderse de él y de cual-
quiera de sus efectos. 

Pues bien, a pesar de la firmeza de con-
vicción con que sostengo las transcritas 
conclusiones, mido y peso en su grave 
trascendencia las consecuencias de la apli-
cación de criterio; actitud y posición 
desafortunadamente desatendidas por la 
mayoría del Congreso Nacional, que adoptó 
la peligrosa resolución que he venido dis-
cutiendo. 

Comprendo que un conflicto entre Pode-
res del Estado significa colocar a la Nación 
entera en situaeión de seria crisis, que las 
mejores energías ciudadanas deben emplear 
en evitar. 

Una tal situación de conflicto de Poderes 
no cuenta con resorte alguno legal destina-
do a resolverla y a ponerle término. Sola-
mente el pueblo, mediante el ejercicio de 
hecho de su voluntad e imperio soberanos, 
podría intervenir para reintegrar la colec-
tividad nacional a sus cauces jurídicos. 

Así estimo que debe apreciarse la grave-
dad del momento por que atraviesa nues-
tra vida pública. Por eso mismo, y ante ella, 

depongo todo espíritu de orgullo personal, 
alejo todo afán de preeminencia, aunque le. 
gítimo, y me inhibo, aim, del pleno ejercicio 
de facultades que la Constitución Política 
pone en mis manos. Me llamo a una extre-
mada prudencia, y me la impongo. 

Aquellos sobre quienes pesan las respon-
sabilidades directas del Poder Público, no 
solamente han de observar tal actitud en es-
tos instantes, sino que han de dar al pueblo 
ejemplo de discreción y cordura. Ningún 
recurso de buena voluntad conducente a 
evitar los males que debemos prever pue-
de ser ahora desechado. 

Tal es el móvil que me lleva a ofrecer 
estas consideraciones y reflexiones ele di-
verso orden al conocimiento del Honorable 
Senado y a solicitar de ese Alto Cuerpo, por 
intermedio de V. E . , que, con su mérito, 
revea y quiera reponer su resolución de 19 
de este mes, con la seguridad de que, en tan 
patriótica actitud, verá el país al Senado de 
la República velando por la seguridad de 
la Nación y por la defensa de sus supremos 
destinos. 

Saluda atentamente a Y. E.— J. A. Rios 
M.— Joaquín Fernández F. 

2.o—Del siguiente oficio de la Honorable 
Cámara de Diputados. 

Santiago, 26 de diciembre de 1945.— 
Con motivo del Mensaje, informe y demás 
antecedentes que tengo a honra pasar a 
manos dé Y. E . , la Cámara de Diputados 
ha tenido a bien prestar su aprobación al 
siguiente 

Proyecto de ley: 

"Artículo l.o— Apruébanse los convenios 
acordados en la Conferencia Monetaria y 
Financiera de las Naciones Unidas, cele-
brada en Bretton Woods, en N. Y., Estados 
Unidos, en julio de 1944, que crean el 
"Fondo Monetario Internacional" y el 
"Banco Internacional de Reconstrucción y 
Fomento". 

Artículo 2.0— El Convenio sobre Fondo 
Monetario Internacional se aplicará por in" 
termedio del Banco Central de Chile. 

El Banco Central de Chile queda autori-
zado para realizar las operaciones estipu 
Jadas en el Convenio sobre "Fondo Moneta" 
rio Internacional" y para ejercer todos los 
derechos y cumplir todas las obligaciones 
consultadas en el Convenio respectivo. 
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Artículo 3.0— Se faculta al Banco Cen-
tral de Chile para solicitar las informacio-
nes necesarias para cumplir lo dispuesto 
eli el artículo VIII Sección 5.a, del Con" 
yenio respectivo. 
Las informaciones que se proporcionan 

ge entenderán estrictamente confidenciales. 
Artículo 4.0— El "Fondo Monetario In-

ternacional" tendrá en Chile personalidad 
jurídica en las condiciones previstas por la 
Sección 2.a del artículo IX del Convenio. 

Artículo 5,o— Se faculta al Presidente 
de la República para suscribir a nombre 
del Gobierno de Chile las 350 acciones del 
capital autorizado del "Banco Internacio-
nal de Reconstrucción y Fomento", que 
corresponden) a nuestro país como miem" 
bro de dicha institución. 

Las relaciones entre el Gobierno ly e] 
"Banco Internacional de Reconstrucción y 
Fomento" se mantendrán por intermedio 
del Ministerio de Hacienda. 

Se autoriza al Banco Central de C'hils 
para realizar con el "Banco Internacional 
de Reconstrucción y Fomento" todas las 
operaciones consultadas en el Convenio que 
crea esta institución. 

Artículo 6.0— Se autoriza al Gobierno 
de Chile, al Banco Central de Chile, a la 
Corporación de Fomento de la Producción, 
al Instituto de Crédito Industrial, a la Ca-
ja de Crédito Agrario, a la Caja de Cré-
dito Minero, a la Caja de Amortización, a 
la Corporación de Ventas de Salitre y Yo-
do de Chile, a la Caja Nacional de Aho-
rros, a los Institutos de Fomento Minero « 
Industrial de Tarapacá y Antofagasta y a 
los Bancos Comerciales, para garantizar 
obligaciones que personas naturales o jurí-
dicas chilenas contraigan con el "Banco 
Internacional de Reconstrucción y Fomen-
to". 

Artículo 7.0— El "Banco Internacional 
de Reconstrucción y Fomento" tendrá en 
Chile personalidad jurídica en las condi-
ciones propuestas por la Sección 2.a, del 
artículo VII del Convenio. 

Artículo 8.0— El Presidente de la Repú-
blica, a propuesta del Banco Central da 
Chile y con acuerdo del Senado designará 
a las personas que habrán de desempeñar 
los cargos de Gobernador en propiedad y 
Gobernador suplente, en representación de 
Chile, en el "Fondo Monetario Internacio-
nal". Esas mismas personas desempeñarán 
los cargos de Gobernador en propiedad y 

Gobernador suplente en el "Banco Inter-
nacional de Reconstrucción y Fomento. 

Artículo 9.0— El "Fondo Monetario In-
ternacional" y el "Banco Internacional de 
Reconstrucción y Fomento", gozarán en 
Chile de todas las inmunidades y privile* 
gios establecidos para cada uno de ellos 
en el artículo IX, Secciones 3.a, 4.a, 5.a, 6.a 
y 7.a, en el artículo VII Secciones 3.a, 
4.a, 5.a, 6.a y 7.a, de los Convenios per-
tinentes . 

Artículo 10.— Los Gobernadores, los Di-
rectores Ejecutivos y los suplentes, los fun" 
cionarios y empleados del "Fondo Moneta-
rio Internacional" y del "Banco Internacio-
nal de Reconstrucción y Fomento", que 
no sean chilenos, gozarán en Chile de las 
inmunidades y privilegios establecidos res-
pectivamente para cada uno de ellos en el 
artículo IX, Sección 8.a, y en el artícu-
lo VII, Sección 8.a, de los Convenios per-
tinentes . 

Dichas inmunidades y privilegios cesa-
rán si el respectivo funcionario no fuere 
justiciable, por cualquier causa, ante los 
tribunales o autoridades de su país de 
origen. 

Artículo 11.— El "Fondo Monetario In-
ternacional" y el "Banco Internacional de 
Reconstrucción y Fomento" estaran exen-
tos de toda elase de impuestos, contribu-
ciones y derechos de cualquier género. 

Los títulos, las obligaciones, sus dividen-
dos o intereses y todos los documentos de 
cualquier clase emitidos por el "Fondo 
Monetario Internacional" o por el "Banco 
Internacional de Reconstrucción y Fomen-
to", cualquiera que sea su tenedor; los ins" 
trunientos públicos o privados y las opera-
ciones de cualquier clase a favor de estas 
instituciones o en las cuales ellas inter-
vengan; todos los actos o contratos en que 
participen, como asimismo todos los valo-
res, títulos, acciones, bienes muebles o in-
muebles de propiedad de estas entidades, 
estarán exentos de toda clase de impuestos 
o contribuciones y de tributos de cualquier 
género u origen. 

Artículo 12.— Los sueldos y emoluinen 
tos de los Directores Ejecutivos y los su" 
plentes, los funcionarlos y empleados del 
"Fondo Monetario Internacional" y del 
"Banco Internacional de Reconstrucción y 
Fomento", que no sean de nacionalidad 
chilena, estarán exentos de todo impues-
to o contribución. 

Artículo 13.— Las exenciones establecí-
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das en los dos artículos anteriores regirán 
para todos los impuestos, contribuciones, 
derechos y tributos que ahí se señalan y 
para los que en el futuro puedan estable-
cerse-, Beneficiarán también a todas las 

personas naturales o jurídicas que cele-
bren actos o contratos con el "Pondo Mo-
netario Internacional", o con el "Banco In* 
ternacional de Reconstrucción y Fomento", 
pero sólo respecto de los impuestos y con-
tribuciones que graven a dichos actos y 
contratos. 

Artículo 14.— Se faculta al Presidenta 
de la República para firmar los Convenios 
que crea el "Fondo Monetario Internacio-
nal" y el "Banco Internacional de Recons-
trucción y Fomento", y para hacer las 
aclaraciones previstas respectivamente pa-
ra cada uno de ellos en el artículo XX, 
Sección 2.a, letra a) y en el artículo XI, 
Sección 2.a, letra a) de los Convenios per-
tinentes con expresión de que ha hecho la 
aprobación de conformidad al texto de la 
ley aprobatoria de los referidos Convenios. 

Artículo 15.— Se faculta al Presidenta 
de la República, para contratar con el 
Banco Central de Chile, un préstamo en 
moneda corriente por las sumas necesarias, 
para adquirir de dicho Banco la cantidad 
de US$ 700.000, que debe entregar el Go-
bierno de Chile al "Banco Internacional de 
Reconstrucción y Fomento" en pago de la 
parte del valor de las 350 acciones de ese 
Banco que le corresponde suscribir, en cum-
plimiento de la obligación prevista en el 
artículo II, Secciones 7.a; y 8.a, letra a), 
del Convenio respectivo. Este piéstamo 
estará sometido a las condiciones de amor-
tización e interés fi jadas por la ley 5,296 
para las actuales obligaciones fiscales con-
solidadas y su servicio será de cargo de 
la Caja Autónoma de Amortización. 

Se faculta al Presidente de la Repúbli-
ca para contratar con el Banco Central de 
Chile un crédito en moneda corriente, 
hasta por una suma equivalente a 
US$ 6.300,.000, con el objeto de dar cum-
plimiento a la obligación prevista en el 
artículo II, Secciones 7.a, y 8.a, letra b;, 
del Convenio sobre "Banco Internacional 
de Reconstrucción y Fomento". Este crédi-
to devengará un interés del 1 o|o anual 
sobre las sumas que sean utilizadas para 
los fines de dicho Convenio, intereses que 
serán pagados al Banco Central de Chile 
por la Caja de Amortización. El Fisco en-

tregará al Banco Central de Chile en abo-
no al cuédito que se haya utilizado todos 
los pagos y amortizaciones que reciba el 
Gobierno del "Banco Internacional de Re-
construcción y Fomento", en conformidad 
al convenio respectivo. 

El Presidente de la República, por De-
creto Supremo y previo informe favorable 
del Banco Central de Chile, podrá prestar 
su aprobación para el otorgamiento de los 
préstamos en moneda nacional consultado» 
en el artículo IV, Sección 2.a, letra a), del 
Convenio sobre "Banco Internacional de 
Reconstrucción y Fomento". 

La responsabilidad que pueda afectar al 
Gobierno de Chile de acuerdo con lo pre-
visto en el artículo II, Sección 5.a, número 
2, del Convenio sobre "Banco Internacional 
de Reconstrucción y Fomento", será de 
cargo del Fisco y su eventual cumplimiento 
se determinará por una ley. 

Se autoriza al Banco Central de Chile 
para realizar todas las operaciones a que 
se refiere este artículo, sin las restricciones 
y prohibiciones contempladas en su Ley 
Orgánica. 

Artículo 16.—Las autorizaciones de cam-
bios estarán gravadas con una comisión a 
favor del Banco Central de Chile, cuya tasa 
no podrá ser superior al 1 o|o del valor en 
moneda corriente de la operación respecti-
va. El Banco Central f i jará periódicamente 
el monto de esa comisión y determinará la 
oportunidad en que deberá iniciarse su 
pago. 

El valor de esta comisión será retenido 
por el Consejo Nacional de Comercio Exte-
rior, quien lo entregará semestralmente al 
Banco Central de Chile. 

El Banco Central de Chile destinará las 
sumas que perciba por concepto 'de estas 
comisiones, a formar una provisión que le 
permita atender el pago de los intereses 
que devenguen los créditos que se soliciten 
al "Fondo Monetario Internacional", de 
acuerdo con las disposiciones del Convenio 
respectivo. 

Artículo 17.—El texto oficial de los acuer-
dos aprobados en la Conferencia M o n e t a r i a 
y Financiera de las Naciones Unidas, cele-
brada en Bretton "Woods, N. Y., E s t a d o s 
Unidos, en julio de 1944, será e l o r i g i n a l 
en inglés que se halla archivado en el Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores. Se ten' 
drá por traducción oficial de dicho texto 
la hecha en el Banco Central de Chile, que 
se acompaña a este proyecto de ley. 



SESION 25.a (LEGISL. EXTR.), EN JUE VES 27 DEBÍ DICIEMBRE DE 1945 859 

Artículo 18.—Las obligaciones que se ha-
yan contraído en la moneda legal f i jada 
por el artículo l.o del Decreto Ley N.o 606, 
publicado en el "Diario Oficial" el 14 de oc-
tubre de 1925, seguirán siendo solucionadas 
¿on la misma cantidad numérica de pesos 
chilenos expresada en la obligación respec-
tiva, cualquiera que sea la relación que se 
fije entre el peso chileno y el oro. 

Artículo 19.—La presente ley regirá des-
de su publicación en el "Diario Oficial". 

Artículos transitorios 

Artículo l.o.— Mientras se encuentre en 
vigencia el control de las operaciones de 
cambios, el Banco Central de Chile y el 
Consejo Nacional de Comercio Exterior es-
tudiarán en el mes de noviembre de cada 
año, la situación que presentará el merca-
do de divisas para el año venidero. De 
acuerdo con los estudios que realicen, el 
Banco y el Consejo formarán un presupues-
to de divisas que comprenderá un cálculo 
de los cambios de que pueda disponer el 
país en el año venidero y la forma en que 
habrán de distribuirse para atender la im-
portación, el servicio de capitales y obli-
gaciones y otras necesidades. 

Este presupuesto se someterá a la apro-
bación del Presidente de la República por 
intermedio del Ministro de Economía. 

El Consejo Nacional de Comercio Exte-
rior procederá a otorgar las autorizaciones 
de cambios en conformidad a la distribu-
ción que se haya resuelto al confeccionar 
dicho presupuesto. No obstante, toda auto-
rización de cambios que para realizarse 
obligue al Banco Central a usar los recur-
sos del "Pondo Monetario Internacional", 
deberá contar con la expresa aprobación de 
diího Banco. 

Las modificaciones que se desee intro-
ducir a ese presupuesto, deberán ser acor-
dadas por el Banco Central de Chile y por 
el Consejo Nacional de Comercio Exterior 
y aprobadas por el Gobierno en la misma 
forma indicada en el inciso primero. 

Artículo 2.0.—Las infracciones al presu-
puesto anual de divisas en que pudiera in-
currir el Consejo Nacional de Comercio Ex-
terior en el otorgamiento de éstas, serán 
penadas con multa de veinte mil ($ 20,000) 
a cincuenta mil pesos ($ 50,000) en que in-
currirán conjunta y solidariamente todos 
los Consejeros que participaren en el acuer-
do, como también los funcionarios que con-

curran a él o no lo representen oportuna-
mente. 

La reiteración maliciosa de la infracción 
a que se refiere el inciso anterior, faculta-
rá, además, al tribunal para suspender al 
funcionario culpable hasta por el término 
de tres meses del ejercicio del cargo, o para 
imponerle la pérdida del empleo o función 
que desempeñe. 

Conocerá de las infracciones de que trata 
este artículo la justicia del crimen y el res-
pectivo proceso se tramitará y fallará con 
arreglo al procedimiento establecido en el 
Título I del Libro III del Código de Pro-
cedimiento Penal. 

Se concede acción popular para denun-
ciar estas infracciones. El denunciante hará 
las veces de acusador y no necesitará in-
terponer querella". 

Dios guarde a V. E.—(Fdos.).—J. A. Co-
lonia.— L. Astaburuaga, Secretario. 

3.o — Del siguiente informe de Comi-
sión: 

De la Comisión de Gobierno. — Creación 
de la Comuna Subdelegación de Santo 

Domingo. 

Honorable Senado: 

Vuestra Comisión de Gobierno ha con-
siderado un proyecto de ley, remitido por 
la Honorable Cámara de Diputados, sobre 
creación de la Comuna Subdelegación de 
Santo Domingo, en \el .Departamento de 
San Antonio. 

En realidad, se trata, en el proyecto en 
estudio, de restablecer la Comuna de San-
to Domingo, creada por ley N.o 1,437. de 
1922, y suprimida por Decreto con Fuer-
za de Ley N.o 8,583, de 1927, con algunas 
modificáiciones. 

Los fundamentos que se tuvieron en 
vista para suprimir dicha Comuna fueron 
los siguientes: 

1. — La 'Comuna de Santo Domingo ca-
recía de una aglomeraición de población 
urbana. 

2. — Tenía un territorio compuesto so-

lalmente de grandes [propiedades, lo' que 
hacía pequeño el número de contribuyen-
tes. 

3. — Contaba con escasa población, y 
4. — Su territorio se encontraba divi-

dido en dos zonas de influencias: una ha-
cia San Antonio, y la otra, hacia Melipilla, 
por San Pedro. 
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Hoy día, por el contrario, son sobradas 
las razones que justifican su restableci-
miento. 

El porvenir del balneario llamado Ro-
cas de Santo Domingo, cabecera de la nue-
va Comuna, es evidente. Cuenta con una 
superficie (aproximada ele (500 hectáreas, 
y su red de caminos, calles y avenidas, 
tiene una extensión de 28 kilómetros. 

El avalúo territorial de la nueva |Co-
muna asciende a $ 517.668,760, sin consi-
derar el valor que corresponde al balnea-
rio, por tratarse de una población que se 
encuentra en construcción, y las cifras co-

rrespondientes a su valor exacto sólo po-
drán conocerse después de los estudios que 
realice la Dirección General de Impuestos 
Internos. 

'Como diato ilustrativo, puede adelan-
tarse que la nueva estación metereológi-^ 
ca para el uso de la Fuerza Aérea Nació 1 

nal y de las Compañías Nacionales de As" 
ronavegación, estará situada al costado sur 
de la población donde se construirán can" 
chas de aterrizaje. 

La Comuna Subdelegación de Santo Do-
mingo, comprenderá el territorio de los 
actuales distritos: 4.o, La Boca; 5.o El 
Convento, y 6.o, Yalí, de la Comuna Sub-
delegación de San Antonio, cuyos limiten 
les fueron fijados por decreto N.o 4,771, 
de 29 de noviembre de 1938. 

Las cuentas por pagar de la actual Mu" 
nicipalidad de San Antonio serán siepnpre 
de cargo de esta Municipalidad, y las con-
tribuciones, patentes y demás créditos pen-
dientes a la fecha de la dictación de la 
ley en estudio, y que correspondan a la 
nueva Municipalidad de Santo (Domingo', 
deberán pagarse a la de San Antonio. 

En general, ¡las (disposiciones del pro-
yecto consultan en la forma acostumbra-
da la situación que se produce cuando se 
crea una Comuna, mediante la división del 
territorio que en ,1a actualidad, forma 
parte de otra Comuna que viene a ser 
afectada en su administración Municipal. 

Por estas consideraciones, vuestra Comi-
sión de Gobierno, tiene el honor de pro-
poneros la aprobación Jde esta iniciativa 
de ley, en los mismos términos en que vie-
ne formulado. 

'Sala de la Comisión, a 26 de diciembre 
de 1945. 

(Fdos.): Fernando Alessandri E.—Ulises 
Correa — C. A. Martínez. — H. Borchert, 
Secretarioi de la Comisión. 

D E B A T E 
PRIMERA HORA 

—Se abrió la sesión a las 11 horas, 22 mi-
nutos, con la presencia en la Sala de 20 se-
ñores Senadores. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
En el nombre de Dios, se abre la sesión. 

El acta de la sesión 23.a, en 19 de diciem-
bre, aprobada. 

El acta de la sesión 24.a, en 26 de diciem-
bre, queda a disposición de los señores Se-
nadores. 

Se va a dar cuenta de los asuntos que 
han llegado a la Secretaría. 

—El señor Secretario da lectura a la 
Cuenta. 

ACUERDOS FINANCIEROS DE BRET-
TON WOODS 

El señor Alvarez.— ¿Me permite una pa-
labra sobre la Cuenta, señor Presidente? 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Tiene la palabra Su Señoría. 

El señor Alvarez.— Se acaba de comuni-
car al Senado que la Honorable Cámara de 
Diputados prestó su aprobación a los acuer-
dos de Bretton Woods, los' cuales, como sa-
ben mis Honorables colegas, pára que pue-
dan tener eficacia «sería menester que se 
aprobaran antes del 31 de diciembre. El se-
ñor Ministro de Economía y Comercio es-
tá presente en la Sala en estos momentos, 
y ya me permito rogar al señor Presidente 
que recabe el asentimiento unánime del 
Honorable Senado para que el señor Minis-
tro pueda decir algunas palabras acerca de 
este asunto. 

Varios señores Senadores.— ¡Muy bien! 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

—Tendría que ser unánime el acuerdo, por-
que, como ésta es una sesión especial, no se 
puede en ella t ratar ninguna materia dis-
tinta de las señaladas en la citación. 

El señor Wal'ker.— Entiendo que no, en-
traríamos a tratar l a materia, sino que só-
lo oiríamos al señor Ministro; lo cual po-
dría hacerse por acuerdo unánime. 

El señor Rodríguez de la Sotta.— Per-
mítame la palabra, señor Presidente. 

No tengo ningún inconveniente en que 
oigamos al señor Ministro, pero como una 
deferencia y sin abrir debate sobre esta 
materia, porque, según el Reglamento, dí 
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aUI1 por unanimidad puede alterarse la ta-
bla de trna sesión especial. 

El señor AJessandri Palma (Presidente;. 
__Recabo el asentimiento unánime del Ho-
norable Senado para conceder la palabra al 
señor Ministro de Economía y Comercio, a 
fin de que pueda referirse a los convenios 
de Bretton Woods. 

Acordado.' 
Puede usar de la palabra Su Señoría. 
El señor Alfonso (Ministro de Economía 

y Comercio).— En realidad, se trata sola-
mente de representar al Honorable Sena j 

do la urgente necesidad de que el pronun-
ciamiento de la Corporación se produzca 
antes del 31 de diciembre. No se trata de 
una urgencia derivada sólo del Ejecutivo, 
ni se trata de calificar reglamentariamen-
te una urgencia: hay un plazo, que no de-
pende de nosotros mismos y que está fi ja-
do en un pacto internacional, que vence 
el 31 de diciembre, para la adhesión de 
nuestro país a este convenio, el cual debe 
ser ratificado y filmado en el Departa-
mento de Estado de los Estados Unidos, 
el oía indicado. 

Como la situación reglamentaria del pro-
yecto permitiría pensar que solamente me-
diante el asentimiento unánime del Hono-
rable Senado podría llegar a despacharse 
el proyecto antes de ese plazo, me atrevo 
a solicitar de la Corporación que tenga a 
bien eximirlo del trámite de Comisión y 
discutirlo de inmediato en sesiones especia-
les, las que se celebraríán después de esta 
a que está Convocado el Honorable Senado. 

El señor Walkeír,— ¿ Me permite, señor 
Presidente ? 

Se podría hacer que once Senadores pi-
dieran una sesión especial con el objeto de 
«ximir del trámite de Comisión el proyec-
to y tratarlo sobre t fMa; porque en esta 
sesión especial no podríamos tomar esa 
dase de acuerdos. 

El señor Correa.— Pronto estará lista 
la petición de sesión especial para tratar 
esta materia. 

El señor Lafertte.— Pero tendría que 
aceptarla el señor Presidente primero, por-
que con sólo las once firmas nuestras, no 
vale nada la petición de sesión.. . 

El señor Prieto.— Según para lo que sea 
la sesión. 

El Presidente tiene buen criterio para 
calificar, en cada caso, si procede o no ci-
tar a sesiones. Por ejemplo, si se aprove-

cha que estén todos los Senadores afuera 
para pedir sesiones especiales... 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Cuando los motivos son calificados, siem-
pre se ha accedido a las peticiones para ce-
lebrar sesión. Prueba de ello es que en es-
tos momentos la Corporación está celebran-
do sesión especial. 

El señor Lafertte.— ¡Por acuerdo del 
Senado! Es el Senado el que acordó esta 
sesión especial. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—• Pero el Presidente fué quien dió curso 
a la citación; así que está de más la obser-
vación de Su Señoría. 

El señor Rivera.— Está sosteniendo la 
buena doctrina de que es el Presidente 
quien debe calificar en cada caso las cita-
ciones . . . 

CREACION DE LA COMUNA DE LAS 
ROCAS DE SANTO DOMINGO.— CALI-

FICACION DE URGENCIA 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Se va a proceder a calificar la urgencia 
declarada por el Gobierno para el proyec-
to que crea la Comuna de las Rocas de 
Santo Domingo. 

El señor Duran.— No se pueden calificar 
urgencias en esta sesión, por ser especial. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Según el Reglamento, cuando se da 
cuenta de la declaración de urgencia se ca-
lifica ésta. 

El señor Secretario.— El inciso segundo 
del artículo 89 del Reglamento dice: 

"El Presidente consultará a la Sala en 
la misma sesión en que se dé cuenta de la 
declaración de urgencia; pero un Senador, 
apoyado por otros dos, podrá pedir que la 
votación quede para el término de la Pri-
mera Hora de la sesión siguiente". 

El señor Durán— No haré UJSO del de-
recho que me otorga el Reglamento para 
pedir que la votación quede para el térmi-

no de la Primera Hora de la sesión siguiente. 
El señor Alessandri Palma (Presidente).— 

Se acordaría la suma urgencia; 
El señor Jirón.— ¿Por qué no acordamos 

simple urgencia? No veo ningún motivo pa-
ra no hacerlo. 

El señor Alessandri Palma (Presidente).^ 
Si le parece al Honorable Senado, se de-
clararía simple urgencia. 

El señor Errázuriz (don Ladislao). — 
Votemos. 
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El señor Alessandri Palma (Presidente).—. 
tía pedido votación un Honorable Senador. 

El señor Errázuriz (don Ladislao). — 
Retiro la petición, señor Presidente. 

El señor Alessandri Palma (Presidente).— 
Lo ponemos en la tabla de Fácil Despacho 
del miércoles próximo. 

Queda acordada la simple urgencia. 

PROYECTO SOBRE ACUÑACION DE 
MONEDAS DE PLATA.— CALIFICA-

CION DE URGENCIA 

El señor Secretario.— Corresponde ca-
lificar la urgencia del proyecto sobre acu-
ñación de monedas de plata. 

El señor Alessandri Palma (Presidente).— 
Si le parece al Honorable Senado, se acor-
daría simple urgencia. 

Acordado. 

PETICION DE DESAFUERO DEL GO-
BERNADOR Y COMISARIO DE SUBSIS-

TENCIAS Y PRECIOS DE ELQUI 

El señor Secretario.— La Comisión de 
Constitución, Legislación y Justicia ha eva-
cuado un informe sobre la acusación dedu-
cida en contra del Gobernador y Comisario 
d® Subsistencias y Precios de Elqui, infor-
me del cual se dió cuenta en la sesión de 
ayer. 

—El señor Secretario da lectura al in-
forme de la Honorable iComisión de Cons-
titución, Legislación y Justicia, del cual se 
dió cuenta en la sesión número 24, de 26 
de diciembre de 1945. 

El señor Alessandri Palma (Presidente).— 
Corresponde votar si ha lugar o no al des-
afuero del Gobernador de Elqui. 

El señor Duran.— Apoyado por los Ho-
norables señores Jirón y González Yidela, 
pido votación nominal. v 

El señor Alessandri Palma (Presidente) 
Hago presente a Sus Señorías que para de-
negar el desafuero, se necesitan los dos ter-
cios de los señores Senadores presentes. 

El señor Grove.— Seguramente va a ser 
denegado por unanimidad. 

El señor Alessandri Palma (Presidente) 
En votación. 

—(Durante la votación): 
El señor Alvarez.— Deseo fundar mi vo-

to, señor Presidente. 
El señor Alessandri Palma (Presidente) .— 

Puede hacerlo Su Señoría, a pesar de que 
más claridad de la que hay en el informe 
no se puede pedir. 

El señor Alvarez.— Trataré de ser lo máa 
claro posible, con el ánimo de convencer j 
mis Honorables colegas de la. Comisión. 

Lamento que mis colegas de la Comisión 
de Constitución, Legislación y Justicia, s 
quienes reconozco que en general procj-
den eon espíritu de justicia y sé atienen a 
la aplicación estricta de la ley en el des-
empeño de sus tunciones, en esta ocasión 
hayan estimadoi que existen antecedentes 
bastantes para conceder el desafuero del 
Gobernador de Elqui, señor Samuel Cortés-
porque, a mi juicio, señor Presidente, no 
existen, ni con mu cilio, antecedentes bastan-
tes que permitan a un juez del crimen de 
clarar la detención dei señor Gobernador 
de Elqui, que ha sido objeto de una quere 
lia por parte de un individuo de pésimos an-
tecedeníes, según consta en documentos oii, 
cíales que conoció la Comisión. 

En conformidad con Muestra legislación 
procesal penal, para acordar el desafuero 
a un funcionario, es menester que existan 
antecedentes bastantes para declarar la rJe 
tención del acusado, o sea, que exista un 
hecho que revista el carácter de delito y que 
haya, fundadas sospechas en contra del aim-
--.ado. En este caso, señor Presidente, sos 
tengo que no existen, ni con mucho, tales 
antecedentes. El señor Gobernador de J31 

.qui procedió eu cumplimiento estricto dt 
6us deberes. El querellante se negó a decía 
rar su existencia de maíz, declaración que 
había sido obligatoriamente dispuesta por 
una resolución tomada, en ejercicio de Mis 
atribuciones legítimas, por el señor Gober 
nador de Elqui, que desempeña las funcio-
nes de Comisario Departamental de Subsis-
tencias. Como digo, el querellante se negó a 
hacer tal declaración; por lo tanto, ocultó 
la existencia del artículo declarado de pri-
mera necesidad. En estas condiciones, cayó 
en ¡o dispuesto en el decreto supremo 338, 
dictado por S. E . el Presidente de la Re-
piiblica en ejercicio de su facultad de re-
glamenta'' las leyes, s cual aclaró la ley 
sin extralimita]- eri absoluto los términos de 
ella, pues en ese decreto se estableció en 
forma expresa que constituía un acapara 
miento, que constituía una -especulación in-
debida, la ocultación de artículos de pri-
mera necesidad cuando la declaración fuera 
requerida por el Comisario Departamental. 

En la Comisión, uno de nuestros Honora 
bles colegas manifestó que no entraba si 
quiera a considerar este decreto supremo, 
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porque hay muchos decretos ilegales qu>--; 
gin embargo, han sido euraados por la Con-
(jaloría. Pero, señ'or Presidente, ¿es posi 
ble procesar a un Gobernador porque cum-
plió un decreto supremo? ¿Será posible exi-
girle a un Gobernador, que es lego en ma-
terias jurídicas, saber si un decreto supre-
mo está o no dentro de los límites que le fi-
ía la Ley? Me parece' que el solo enunciado 
de estas consideraciones deja en claro el ab7 
surdo de la exigencia que se pretende en 
(1sle caso. 

El señor Gobernador de Elqui ha obrado 
en estricto cumplimiento de sus deberes, 
movido por el deseo de cumplirlos lo mejor 
posible. Y tan así es que, según ise acredita 
cotí un antecedente oficial que consideró la 
Honorable Comisión de Constitución, Legis-
lación y Justicia, la Asociación ele Avicul-
tores del Departamento de Elqui, en la cual, 
«orno comprendeí-ári mis Honorables colegas, 
hav hombre« rto Derecha y de Izquierda, 
aplaudir» ¡a medida tomada por el señor Go-
bernador 

'Sin embargo, la mayoría cíe la Comisión 
.'«tima que el funcionario aludido ha come-
tido un hec;iio que reviste los caracteres de 
delito y recomienda al Honorable Senado 
que acuerde el desafuero, permitiendo asi 
que se inicie un juicio criminal contra el 
señor Gobernador. 

Yo creo que si mis Honorables colegas 
procedieran en realidad como jurado, *••;! 
como, a mi juicio, juzgaron mis Honorables 
üe Procedimiento Penal, no podrían acor-
dar ese desafuero, porque, como me parece 
haber demostrado, el señor Gobernador ha 
obrado estrictamente dentro de las f unció -
ues que le han sido encomendadas. Es claro 
que si se lo juzga con un criterio político, 
como a mi juicio, juzgaron mis Honorables 
colegas al señor Contralor General de la Re-
pública, el desafuero será acordado; pero 
con ello no sólo se 'habrá accedido a lo que 
vol'cita un particular, sino permitido que. 
fie procese a un hombre y que se lleve al 
juagado del crimen a un funcionario por-
que ha obrado en cumplimiento de sus debe 
fes, por celo de justicia, ejercitando accio-
nes de bien público que han sido aplaudidas 
pur todos los interesados en el asunto. 

Por estas razones, señor Presidente, vo-
io que no. 

El señor Allende.— Por las razones que 
na dado el Honorable señor Alvarez, voto 
que no. 

El señor Muñoz Cornejo.— ¿Me permite 
la palabra señor Presidente V 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Puede fundar su voto Su Señoría. Dis-
pone solamente de cinco minutos. 

El señor Muñoz Cornejo.— Tal vez nece-
site menos, señor Presidente. 

i\o quiero que queden flotando en el am-
biente del Honorable Senado las palabras 
que acabamos de escuchar de mí Honorable 
colega y amigo señor Alvarez, quien, por 
regla general, tiene un criterio ponderado, 
que puede influir mucho en la decisión del 
Honorable Senado. 

ilu es:¿a. ocasión, eí Honorable Senador se 
;ia equivocado y lo que él achaca a los que 
votan en favor de la acusación, se vuelve 
contra los que votan por su rechazo. 

Se trata, en este caso, de una situación 
muy simple y sencilla. Un ciudadano, a 
quien n« uonoíco, y creo que la mayoría de 
ios Honorables Senadores no conocen, pi-
de ser habilitado para recurrir a los Tribu-
nales de Justicia en demanda del respeto de 
sus derechos. Nosotros ni siquiera aprobarnos 
o criticamos la conducta del Gobernador: la 
misión que la Constitución nos confiere con-
siste sólo en pronunciarnos acerca de si los 
hechos que denuncia el querellante tienen ca-
rácter de cielito. Mí Honorable amigo sos-
tiene que no, pero la mayoría de la Comisión 
informante, estudiando este -asunto sin cri-
terio político — porque los Senadores' de 
Derecha. . . 

El señor Torres.— ¡Nunca votan con cri-
terio político! 

El señor Muñoz Cornejo.— Cuando co-
rresponde ; pero no recibimos órdenes de vo-
tar con criterio político, como Sus Señorías, 
cuando, en virtud de lo que dispone la Cons-
titución Política del Estado, se nos nombra 
jueces. 

El señor Jirón. — ¿Quién da1 la. orden, 
Honorable Senador? 

El señor Muñoz Cornejo.— Sus Señorías 
recibieron orden terminante de votar a fa-
vor del señor Vigorena. 

El señor Guzmá,n.— Se habría negociado, 
entonces, la votación. . . 

El señor Muñoz Cornejo.— Es curioso 
ver como Sus Señorías. . . 

El señor Rivera.— El Congreso Comunis-
ta lo acordó así. 

El señor Muñoz Cornejo.— . . . se apre-
suran a lanzar lodo a los demás Senadores... 
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El señor Grove.— El lodo no nos liace na-
da a nosotros. 

—Risas. 
Somos hombres libres y de conciencia in-

dependiente, y nos reímos del lodo. 
El señor Prieto.— Es una figura literaria. 
El señor Muñoz Cornejo.— Nosotros, al 

dar el pase a la acusación, solamente habi-
litaremos a un ciudadano para acudir a los 
Tribunales de Justicia, y Sus Señorías, que 
tanto hablan de justicia y de democracia, 
pretenden negar a este ciudadano el derecho 
que la Constitución y las leyes le otorgan 
para reclamar justicia. 

El señor Domínguez.— Se le van a acabar 
los cinco minutos. 

El señor Alessandri Palma (Presidente) 
— Ruego a los señores Senadores guardar 
silencio, a fin de que pueda usar de su de-
recho el Honorable señor Muñoz Cornejo: 

El señor Muñoz Cornejo.— El Honorable 
señor A'lvarez habló durante un espacio de 
tiempo mucho mayor. Si se me sigue inte-
rrumpiendo, en vez de cinco, voy a ocupar 
diez minutos. 

En primer lugar, señor Presidente, el Ho-
norable señor Alvarez sostiene que en la Co-
misión quedó establecido el hecho de que el 
denunciante es un individuo de pésimos ante-
cedentes . 

El señor Alvarez.—Sí, señor; en la Comi-
sión se trató esto. El señor Senador 110 asis-
tió a todas las sesiones. 

El señor Muñoz Cornejo.— Acabo de pre-
guntar al señor Presidente de la Comisión y 
él me dice que no se ha tratado. 

El señor Alvarez.— Si quiere, lo puedo 
leer. 

El señor Munoz Cornejo.— El único ante-
cedente que se conoce... 

El señor Coutreras Lab arca.— ¿ Quiere 
más antecedentes Su Señoría? Está proba-
do que es un especulador. 

El señor Muñoz Cornejo.— Eso tampoco 
está probado. Su Señoría opina sin conoci-
miento de los antecedentes. 

El señor Contreras Labarca — Sí, señor, 
los conozco muy bien. 

El señor Muñoz Cornejo.— Aquí no hay 
más antecedente que el haber dictado el 
Gobierno en 1944 una orden de carácter ge 
neral sobre requisición del 30 por ciento 
del maíz en el departamento de Elqui. Ei 
denunciante tenía producción del año 1944 
y se apersonó al Gobernador a decirle qu& 
su maquinaria para desgranar el maíz esta-
ba descompuesta y necesitaba tantos días 

para repararla. Le agregó que si el Gober-
nador estaba en condiciones de proporcio-
narle maquinaria, él estaba pronto a hacer 
el trabajo con la mayor rapidez. 

IA este hecho se le ha llamado acapara, 
miento, en circunstancia de que dicho ciuda-
daño no ha ocultado parte alguna de su pro-
ducción. 

Aparte de esto, señor Presidente, se le ha 
requisado el total de la producción, pero no 
de la producción de 1944: como la requisi-
ción se hizo a fines de 1945, ella se refirió 
a la producción de 1945, cosa que no se 
había ordenado. En esto consiste el abuso 
de autoridad. 

El Honorable señor Alvarez ocultó esta 
circunstancia y no la dió a conoeer al Ho-
norable Senado. Pero ésa es la verdad: ya 
no existía lo que ordenó requisar el Gobier-
no y lo que se requisó entonces fué la tota-
lidad de la producción del año 1945. Aqu¡ 
está el abuso, señor Presidente. 

Y tampoco se cumplió con lo preceptuado 
en el decreto ley N.o 520; se faltó a todos 
los requisitos señalados en la ley, y esto, tan 
bien, con buen cuidado, lo silenció mi Hono. 
rabie amigo en su información al Honorable 
Senado. 

Dice el artículo 25, letra c), del decreto 
ley N.o 520: 

"Son atribuciones de los Comisariatos De-
partamentales y Locales: 

c) Requisar y vender, por cuenta de sus 
nueños y a precios naturales, los artículos 
de primera necesidad y materias primas qae 
sean objeto de acaparamiento, de negación 
de venta u otra forma de especulación. 

Aquí no había acaparamiento, porque el 
denunciante puso a disposición del Gobier-
no la materia prima; no había negación de 
venta, porque el denunciante comprobó <jue 
había vendido la mercadería . . . 

El señor Alvarez.— Pero no la declaró... 
El señor Muñoz Cornejo.— Aquí figuró, 

en los antecedentes. 
En seguida, se faltó al precepto legal, ei-

tablecido por esta misma letra c), que dice: 
"En caso de negativa de venta, loe Comi-

sariatos calificarán los motivos; y si éstos 
resultaren injustificados, ordenarán la ce-
lebración de la venta, con arreglo a los usos 
o costumbres comerciales.". 

El Gobernador de Elqui, que actuaba en 
este caso como Comisario D e p a r t a m e n t a l , 
no calificó los motivos; y no hubo n e g a t i -
va de venta, porque está comprobado, con 
el contrato respectivo, que el d e n u n c i a n t e , 
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eliyo nombre ignoro, había vendido su pro-
d u c c i ó n . ¡Otra falla más del señor Gober-
naclor! 

Dice a continuación el artículo 25: "Si la 
orden de venta fuere resistida, la mercade-
ría que haya sido objeto de la denegación, 
se requisará y será vendida por el Comisa-
riato en las condiciones antedichas, sin 
perjuicio de las demás sanciones que esta-
blece la presente ley" . Y el Comisario no 
ordenó la requisición total de la mercadea 
ría, sino del 30 por ciento; pero, en seguida, 
por sí y ante sí, se presentó en el fundo de 
este caballero, le quitó toda la mercadería 
v la vendió por cuenta del Comisariato. 

De manera que en ningún caso el Comisa-
rio ha cumplido con la disposición legal. 

Ahora, i qué significa el pronunciamiento 
del Senado? ¿Tiene el significado de una 
acusación en contra del Comisario? ¿Signi 
fica condenarlo? ¿Significa que se quiere 
su destitución? Nada de esto, señor Pre-
sidente; sólo significa abrir el camino para 
que un ciudadano, por modesto que esa, 
puede acudir ante los Tribunales en deman-
da de justicia. 

Por estas razones di mi voto en la Comi-
sión respectiva y ahora voto favorablemen-
te la acusación. 

El señor Ortega. — Deseo fundar mi vo-
to, señor Presidente. 

El señor Alessandri Palma (Píesidente). 
—Puede hacerlo Su Señoría. 

El señor Ortega.— Voto en forma, nega-
tiva la acusación planteada, porque, ade-
más de las razones dadas por mi Honora-
ble colega señor Alvarez, una actitud del 
Senado como la que se propicia en el infor-
me de mayoría de la Comisión, viene a fa-
vorecer, en el hecho, el peor género de de-
lincuencia en contra del país: la especula-
ción con los artículos de primera necesidad, 
que constituye el mayor atentado que se 
puede cometer contra una población. 

No se puede desconocer que, eualquierpj 
que sea la suerte que corra la acusación 
ante los Tribunales de Justicia, el pronun-
ciamiento del Senado haría aparecer moral-
mente descalificado a un hombre que se 
interesó por aliviar la situación de las cla-
ses menesterosas, y, en cambio, favorecido 
al delincuente que quiso especular con el 
hambre del pueblo. 

Voto que no. 
El señor Del Pino. — He recibido una co-

municación dj; la Sociedad Agrícola de La 
•Serena, formada por hombres de t rabajo 

de diversas ideologías y que propenden al 
progreso de la agricultura. Esta organiza-
ción manifiesta su desagrado por la actitud 
del Gobernador, y en vista de lo que he di-
cho, creo votar en conciencia al interpre-
tar su sentir en esta materia, que es el sen-
tir de gente de trabajo, ajena a toda pa-
sión política. 

Yoto que sí. 
Él señor Prieto. — Estimo que el mayor 

delito que se puede cometer ® un país es 
la violación d e las leyes, y es necesario que 
los encargados de cumplirlas y de hacerlas 
cumplir tengan sanciones cuando las bur-
len. 

Por eso, voto que sí. 
El señor Rivera. — Voto afirmativamen-

te, señor Presidente, porqu e esto no impor" 
ta otra cosa que abrirle a un ciudadano 
que se siente atropellado las jruertas de la 
Justicia para reclamar sus derechos. Cual-
quier Comisario Departamental de la Re-
pública, por lo demás, puede ser llevado a 
los Tribunales de- Justicia por una Acción 
criminal, por un hecho semejante a éste, y 
el señor Goíbernador de Elqui pretende 
ampararse en su calidad de tal para no ser 
juzgado, con lo cual se coloca en una situa-
ción privilegiada, siendo que no se está 
juzgando al Gobernador, sino al Comisario 
Departamental de Subsistencias. En conse-
cuencia, me parece absurdo negarle esta 
oportunidad ¿ un ciudadano para iniciar 
una acusación en contra de este funcionario. 

El señor Torres. — Por las razones da-
das por los Honorables señores Alvarez y 
Ortega, voto que no. 

El señor Secretario. — Resultado de la 
votación: 17 votos 'por la afirmativa y 16 
por la negativa. 

Votaron por la afirmativa los señores: 
Aldunate, Alessandri Palima (don Ar tu-

ro), Alessandri (don Fernando), Cerda, 
Cruehaga, Cruz Concha, Echenique, Er rá -
zuriz (don Ladislao), Errázuriz (don Ma-
ximiano), Muñoz Cornejo, Del Pino, Pokle-
povic, Prieto, Rivera, Rodríguez de la Sot-
ta, Yidela y Walker. 

Votaron por la negativa los señores: 
Alvarez, Allende, Oontreras Labarca, Co-

rrea, Domínguez, Durán, González Videla, 
Grove, Guevara, Guzmán, Jirón, Lafertte, 
Martínez (ñon Carlos Alberto), Opitz, Or-
tega y Torres. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
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—Queda, en consecuencia, aceptado el des-
afuero . 

ACUSACION CONTRA !EL MINISTRO DE 
SALUBRIDAD, PREVISION Y ASISTEN-

CIA SOCIAL 

El señor Secretario.— Corresponde ocu-
parse, a continuación, de la' acusación cons-
titucional deducida por don Luis Alberto 
Baeza en contra del señor Ministro de Sa-
lubridad . 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—Deseo recordar al Honorable Senado que 
este asunto se traté en sesiones pasadas y 
que, a petición del Honorable señor Ortega, 
fué enviado nuevamente a Comisión, a fin 
de tomar .allí conocimiento de nuevos an-
tecedentes . 

El señor Secretario. — La Comisión de 
Constitución, Legislación y Justicia del Ho-
norable Senado ha informado ahora como 
sigue : . 

"En cumplimiento de la resolución de la 
Sala, d e fecha de ayer, vuestra Comisión 
de ¡Constitución, Legislación y Justicia, ha 
Considerado, nuevamente, la acusación cons 
titucional formulada por don Luis Alberto 
Baeza, en contra del señor Ministro de Sa" 
lubridad, Prevision y Asistencia Social, don 
Sótero del Río, con el objeto de conocer al-
gunos antecedentes a que se refirió en di 
cha sesión el Honorable Senador señor Or-
tega y que esta 'Comisión no había tenido 
anteriormente la oportunidad de conocer. 

Los antecedentes de que se trata dicen 
relación con dos oficios enviados por la 
Honorable Cámara de Diputados, con fecha 
26 v 27 de abril del presente año, al señor 
Ministro de Salubridad y en los cuales se le 
solicita se sirva adoptar las medidas nece-
sarias a fin de que la Caja Nacional de Em-
pleados Públicos y Periodistas dé cumpli-
miento a la disposición del artículo 8.0 
transitorio de la ley 7,790. 

El primero de estos oficios, mimerò 679, 
fué dirigido al señor Ministro en virtud 
de un proyecto de acuerdo aprobado por 
la Cámara al efecto, y el segundo, cuyo 
número es 686, lo fué ¡a petición del Ho" 
norable Diputado señor Natalio Berman. 

Ahora bien, el señor Ministro acusado 
dió respuesta a dicho oficio pon fecha o de 
junio del presente año, en comunicación 
N.o 427, en la cual se limita, simplemen-
te, a transcribir a la Honorable 'Cámara de 
Diputados lo informado por la Vicepresi" 

dencia Ejecutiva de la Caja Nacional ¿e 
Empleados Públicos y Periodistas, en nota 
N.o 273, de 16> de mayo del presente año 
en contestación al informe que el propio 
señor Ministro le solicitara sobre esta ma-
teria y en el cual informe la Vicepresi-
dencia Ejecutiva expresa los motivos por 
los cuales le ha sido imposible dar cumpli-
miento a la disposición legal citada. 

Estos nuevos antecedentes, a juicio de 
esta Comisión, no alteran la situación jurí-
dica que ella examinó ei¿ su primer informe, 

En efecto, no se deriva ni se desprende 
de estos documentos el hecho que resulta 
fundamental para qu© pueda haber respon-
sabilidad del Ministro acusado, cual es el 
de que los perjuicios que pueda haber su" 
frido injustamente el.particular, se deben a 
un acto personal del señor Ministro. 

"Por el contrario, en los propios oficios 
enviados por la Honorable Cámara de Di-
putados al señor Ministro, se reconoce que 
es la Caja Nacional de Empleados Públi-
cos y Periodistas la que se ha negado a 
dar cumplimiento al "artículo 8.o transito' 
rio de la ley 7,790, y la respuesta del se-
ñor Del Río se limita, como- se ha dicho, 
a transcribir a esa Corporación un oficio 
de la Vicepresidencia Ejecutiva, en que se 
contienen las razones y motivos que ha-
brían impedido a dicha iCaja dar cumpli-
miento a la ley referida, sin que esto pue* 
da estimarse bastante para sostener que 
hay un acto personal del señor Ministro 
causante de la infracción de la ley y de 
los posibles perjuicios irrogados a los afec-
tados. 

Por otra parte, vuestra Comisión os ha-
ce presente que tan pronto el señor Minis-
tro tuvo conocimiento de que los señores 
Senadores que la componen estimaban ile-
gal el acuerdo- del Consejo de la Caja Na-
cional de Empleados 'Públicos y Periodis-
tas, solicitó y obtuvo su derogación, lo que 
revela que el acto personal del señor Del 
Río, ha tenido lugar, precisamente, en fa-
vor del cumplimiento y no de la infracción 
de la ley. 

En mérito de la-s consideraciones expues-
tas, Vuestra Comisión de Constitución, Le-
gislación y Justicia, os hace presente que 
insiste en todas sus partes en su anterior 
informe evacuado sobre esta misma mate-
teria". 

Firman loe Honorables Senadores seño-
res Walker, Alessandri, don Fernando, y 
Muñoz Cornejo. 
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El señor Alessandri Palma (Presidente).— 
gil votación la acusación formulada en con-
tra el señor Ministro de Salubridad. 

El señor Secretario.— El señor Presi-
dente pone en votación si se acepta o nja 
la acusación deducida en contra del señor 
Ministro de Salubridad. 

(Durante la votación): 
El señor Errázuriz (don Ladislao). — 

jSe necesita simple mayoría? 
El señor Secretario.— Se necesita mayo-

ría de los Senadores en ejercicio. 
El señor Walker.— Los . dos informes 

que ha conocido el Senado y la actitud de 
2os Senadores de la Derecha que han f i r -
mado, demuestran que la Comisión no se 
guía por criterio político en materia de 
acusaciones, como se dijo en el caso de la 
acusación al señor Contralor General de la 
República. 

lia acusación a un Ministro de Estado, 
por las proyecciones políticas que ella tie-
ne, sería muy buena oportunidad para que 
la Oposición atacara al Gobierno. Pero, co-
mo, ha quedado demostrado, la Comisión de 
Constitución, Legislación y Justicia del Se-
rado prescinde de tal apreciación y sólo, 
pesa si hay o ,na fundamentos para la acu-
sación. 

Voto que no. 
El señor Ortega.— ¿Me permite, señor 

Presidente? 
El señor Alessandri Palma (Presidente).— 

Puede fundar el voto Su Señoría. 
El señor Ortega.— Voy a votar favora-

blemente la acusación, porque estimo que 
aceptar la excusa presentada por el señor 
Ministro —y que ha sido acogida por la 
Comisión—, importaría consagrar la impu-
nidad en favor de aquellos funcionarios pú-
blicos que no pueden ser llevados al seno 
del Congreso para responder de su actua-
ción funcionaría. 

Entretanto, el régimen constitucional y 
legal existente en Chile dice que respon-
den ante el Congreso el Presidente de la 
República y sus Ministros de Estado. Este 
es el caso concreto: un organismo depen-
diente del Ministerio de Salubridad y Asis-
tencia Soeia!, un Consejo presidido por el 
señor Ministro de Salubridad y Asistencia 
Socia1, toma un acuerdo que significa el 
desconocimiento liso y llano del imperio de 
ona ley vigente en la República, y este Mi-
nistro dice: "Yo no estuve presente en esa 
sesión y por eso no tengo responsabilidad 
alguna". Y, sin embargo, este acuerdo 

adoptado por el Consejo de una Caja no 
fué objetado por el señor Ministro, que tie-
ne facultad para hacerlo. Y, más que eso, 
sabe el Honorable Senado que contestando 
un oficio de la Honorable Cámara de Di-
putados sobre el particular, el señor Mi-
nistro se limitó a transcribir el acuerdo 
adoptado por la Caja. 

A mayor abundamiento, cabe agregar 
que con posterioridad a la acusación plan-
teada contra el señor Ministro, el propio 
Consejo da la Caja declaró que no podría 
cumplir la ley porque ella no tenía finan-
ciamiento. Es decir, una vez más ratifica su 
actitud de rebeldía frente a una ley vi-
gente en la República, y esto no puede 
aceptarlo el Poder Legislativo, si queremos 
cumplir realmente con el juramento que hi-
cimos al incorporarnos al desempeño de 
nuestras funciones legislativas, de respetar 
y hacer respetar la Constitución y las Le-
yes de la Repiiblica. 

Por estas consideraciones, voto afirmati-
vamente. 

El señor Guzmán.— Con el mismo fun-
damento del voto del Honorable señor Or-
tega, voto que sí. 

El señor Secretario.— Resultado de la 
votación: 25 votos por la negativa; 2 vo-
tos por la afirmativa. 

El señor Alessandri Palma (Presidente) .— 
Queda rechazada, en consecuencia, la acu-
sación interpuesta en contra el señor Mi-
nistro de Salubridad y Asistencia Social. 

PROYECTO DE LEY DE PRESUPUES-
TOS PARA 1946 

El señor Alessandri Palma (Presidente).— 
Continúa la discusión del proyecta de Ley 
de Presupuestos. 

El señor Secretario,— En la sesión de 
ayer, el Honorable señor Guzmán formu-
ló indicación para reabrir el debate s^bre 
la partida correspondiente al Presupuesto 
del Ministerio de Hacienda, con el objeto 
de que se acoja la indicación de Su Seño-
ría para restablecer la sama de ? 68.475,000 
en la Partida correspondiente a jornales de 
los Servicios de Explotación de Puertos. 

El señor Aldunate.— No hay acuerdo. 
El señor Alessandri Palma (Presidente).— 

No hay acuerdo unánime. 
El señor Guzmán.— ¿Me permite, señor 

Presidente? Quiero solamente dejar cons-
tancia de que la suma consultada para es-
te Servicio en el Presupuesto no va a ser 
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suficiente para atender a los jornales que 
ee pagan actualmente, ni muclio menos pa-
ra los que se necesitarán con motivo del 
aumento del número de naves comerciales 
que recalarán en Valparaíso y en los demás 
puertos. 

El señor AlessandriPalma (Presidente).— 
En discusión la partida 08, correspondien-
te al Ministerio de Justicia. 

El señor Secretario. — N.o 339. — San-
tiago, 20 de Diciembre de 1945. 

La Cámara de Diputados ha tenido a bien 
aprobar los acuerdos adoptados por la H. 
Comisión Mixta de Presupuestos, con res-
pecto a la Partida 08 "Ministerio de Jus-
ticia". 

En consecuencia, el total de gastos de es-
ta Partida asciende a la cantidad de 
$ 205.507,793. 

Lo que tengo a honra poner en conoci-
miento de V. E . 

Acompaño el folleto respectivo. 
Dios guarde a V. E. — J. A. Coloma. 

— L. Astaburuaga, Secretario. 
Figura, además, a propósito de esta Par-

tida, un Mensaje de Su Excelencia el Pre-
sidente de la República que dice: 

—El señor Secretarlo da lectura aA ofciio 
número 1,978, del Ejecutivo, de 21 de Di-
ciembre de 1945, en 01 cual formula indi-
caciones con respecto a la Partádli 08 del 
Ministerio de Hacienda y que figura en la 
Cuenta de la sesión 24.a, en 26 de Diciem-
bre de 1945. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— En discusión esta Partida, en la forma 
propuesta por la Honorable Cámara de Di-
putados, conjuntamente con la modificación 
que propone 8 . E . el Presidente de la Re-
pública . 

Ofrezco la palabra. 
El señor Waflker. — No me han parecido 

justificadas las razones contenidas en el 
oficio de S. E . el Presidente de la Repú-
blica, a que se acaba de dar lectura. 

En dicho oficio se propone la creación de 
un enorme número de empleos anexos a las 
oficinas del Registro Civil, con el objeto de 
que los empleados que se nombren para ocu-
par dichos cargos ayuden en las tareas ma-
teriales de esas oficinas. 

En realidad, la delicadeza de las funcio-

nes de un Oficial del Registro Civil no pop. 
mite que sea reemplazado por personas 
que se nombre n a ultima hora. El Oficia] 
de Registro Civil debe actuar personalmen-
te, y estas personas a quienes se pretende 
designar para ayudarle, seguramente, e n 
su gran mayoría carecen de los conocimien-
tos legales necesarios para intervenir en laj 
diversas y muy delicadas funciones que de» 
empeñan dichos Oficiales. 

Por eso, me parece que no es necesaria, 
ni siquiera conveniente, la creación de es-
tos numerosos empleos que se proponen, au-
mentando los gastos ya muy crecidos de ln 
Ley de Presupuestos para 1946. 

Se nos advierte que el trabajo de las Ofi-
cinas del Registro Civil puede atrasarse. 
Querría decir que los Oficiales del Registro 
Civil tendrán que trabajar horas extraor-
dinarias, ya que tendrán que dedicar part« 
de su tiempo1 a las tareas relacionadas con 
la renovación de los Registros' Electorales. 
Coano razón poderosa para justificar estos 
nuevos cargos, se dice que se va a atrasar 
el trabajo de los índices del Registro Ci 
vil. 

Se trata, señor Presidente, de una labor 
que puede tomar algún tiempo y que rea-
lizarán siempre mejor funcionarios idóneos 
y permanentes que personas improvisada^ 
ajenas a la administración, que carecen de 
ios conocimientos y de la práctica indispen-
sables para hacer ese trabajo. 

Por otro lado, se anuncia que el Presi-
dente de la República se verá obligado a 
nombrar en comisión a muchos oficiales. 
Entiendo que las disposiciones legales vi-
gentes no lo autorizan para nombrar fun-
cionarios en comisión, de manera que no 
podrá el Presidente llevar a la práctica esta 
idea. 

En vista de estas consideraciones, voy a 
dar mi voto negativo a la proposición for-
mulada en el oficio que se acaba de leer. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
•— Si al Honorable Senado le parece, po-
dríamos dar por aprobada la Partida en la 
parte no objetada y votar la modificación 
propuesta por el Presidente de la Repú-
blica. 

Aprobada en la parte no objetada. 
Se va a votar la proposición del Presi-

dente de la República. 
El señor Ortegla. — ¿Me permite, señor 

Presidente ? 
'Si tomáramos en serio lo que hace un 
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momento se ha expresado en esta Sala, en 
orden a que el peor delito que se puede 
cometer en un país es faltar al cumplimien 
to de las leyes, deberíamos esperar que el 
Mensaje en que el Gobierno insiste en el 
mantenimiento de la Partida propuesta _en-
el Ministerio de Justicia para contratar el 
personai necesario para dar cumplimiento 
a la ley sobre inscripciones electorales, 
fuera favorablemente votado por quienes 
expresaron esa opinión hace un momento. 
Pero la realidad de las cosas es otra: el 
desafuero del Gobernador de Elqui se acep-
tó por circunstancias de orden político, sin 
atender a las razones de orden sustantivo 
que se expresaron en voz alta, y parece que 
ahora va a votarse también con igua'l cri-
terio la proposición a que ha dado lectura 
el señor Secretario. 

El problesna es bien claro: una ley de 
la República ordena la renovación de los 
registros electorales después de cumplido 
el plazo de vigencia de ellos, plazo que va 
a extinguirse el último día de este año. En 
consecuencia, si queremos prestar acata-
miento a las disposiciones de la ley, a con-
tar desde el l.o de Enero próximo deberán 
abrirse los nuevos Registros Electorales en 
todo el país. 

Dispone, además, esa ley, que en la ta -
rea de las inscripciones deberán actuar loa 
oficiales del Registro Civil en las sedes de-
partamentales y delegados del Gabinete de 
Identificación en las comunas/ Nos encontra-
remos con que estos funcionarios, que no 
tienen el don de ubicuidad, no podrán aten-
der sus funciones ordinarias a la vez que 
estas extraordinarias, que nacen del hecho 
que he señalado. Es, entonces, absolutamen : 
te indispensable, si se quiere cumplir con 
esta ley y no entorpecer el funcionamiento 
de la Ley del Registro Civil y el otorga-
miento de carnet a los ciudadanos, disponer 
de un personal extraordinario que permita 
cumplir lealmente con estas disposiciones. 
De ahí que el Gobierno solicitara en la Par-
tida correspondiente, Ministerio de Justi-
cia, la cantidad necesaria para contratar 
trescientos noventa funcionarios por tres 
meses, que es el plazo, extraordinario tam-
bién, para llevar a cabo, las inscripciones 
electorales. Y, ¡ cosa curiosa, señor Presi-
dente!, los mismos que piden que tome-
mos en serio las leyes de la República, nie-
gan estos recursos, y, en consecuencia, co-
locan al Gobierno en la necesidad real de 
faltar al cumplimiento de sus deberes. 

El propio Gobierno, en el oficio a que 
se ha dado lectura, deja constancia de que 
la única manera de salvar este escollo con-
sistiría en designar en comisión, en ciuda-
des de mayor importancia y en donde ha-
ya un mayor número de inscripciones elec-
torales, a Oficiales del Registro Civil y a 

funcionarios de Identificación, que desem-
peñan funciones de tales, en pueblos don-
de no sea muy grande el movimiento de 
las Oficinas del Registro Civil y en donde 
haya menor demanda de carnet. Es decir, 
sabemos a ciencia cierta que si se niegan 
los recursos necesarios para contratar a es-
te personal extraordinario, no será posible 
cumplir la ley, que ordena dar facilidades 
a los ciudadanos durante tres meses para 
las inscripciones electorales, o bien no será 
posinle mantener en el mismo pie de efi-
ciencia importantes servicios, tales como las 
Oficinas del Registro Civil y del Gabinete 
de Identificación. ¿Es esto lo que quieren 
]0s Honorables Senadores? ¿Desean colo-
car al Gobierno en la imposibilidad de 
prestar estos servicios en condiciones de 
eficiencia? Si éste es su propósito, eviden-
temente deben votar en forma negati-
va la Part ida; pero, si lealmente queremos 
que se cumplan las leyes de la Repúbli-
c'a y sí nos interesamos por que el 'país si-
ga disponiendo de los importantes servicios 
que prestan las Oficinas del Registro Civil 
y del Gabinete de Identificación, induda-
blemente debemos vota'r favorablemen-
te Jfa proposición del Gobierno. 

Por estas consideraciones, porque no 
quiero hacerme reo de un delito contra le-
yes de la República, voy a votar afirmati-
vamente la proposición del Gobierno. 

El señor Grove.— En la Subcomisión, tu-
ve oportunidad de hacer algunas observa-
ciones de carácter general que inciden en 
la necesidad de reformar, de una vez y en 
forma definitiva, las engorrosas inscripcio-
nes electorales que tenemos actualmente en 
vigencia. 

Si realmente somos una República de-
mocrática y queremos que ello se manifies-
te en los actos eleccionarios para escoger 
los distintos representantes del pueblo, es 
justo y lógico que nos preocupemos en for-
ma definitiva de dar facilidades para qne 
los ciudadanos mayores de 211 años de edad 
puedan inscribirse con libertad y sin di-
ficultades. No hay nada más engorroso que 
el sistema de inscripciones electorales en vi-
gencia, i Cómo podemos pretender que en 
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noventa días se inscriban todos los ciuda-
dano« del país con derecho a voto y se re-
nueve la totalidad de los Registros en plazo 
tan perentorio? Después, tenemos las ins-
cripciones durante los ocho primeros días 
hábiles de cada mes, que son sumamente 
dificultosas para las personas de ambos se-
xos, especialmente para los empleados, que 
deben conseguir dos o tres días de permiso 
para cumplir este deber. 

En la Comisión, algunos miembros de la 
Derecha me manifestaron que ellos estarían 
llanos también a que estudiáramos un pro-
yecto definitivo sobre esta materia. 

Si el Registro Civil tiene a su cargo la 
inscripción de lo más sagrado que existe en 
el régimen actual en que vivimos: los ma-
trimonios, la constitución de la familia, en 
Beguida, de los hijos y, por último, de las 
defunciones, sin que existan reclamos res-
pecto de su correcto funcionamiento, ¿no 
eería lógico aprovechar estos servicios, es-
tablecidos a lo largo del territorio de Chi-
le y que cuentan con la confianza pública, 
para que los ciudadanos y ciudadanas de 
21 años de edad pudieran inscribirse en 
cualquier día y en cualquiera época t En 
esa forma, no nos veríamos abocados a 1® 
circunstancia —cada vez que hay eleccio-
nes— de que el número de inscritos sea tan 
insignificante. Mi honorable colega señor 
Domínguez dió a conocer el irrisorio por-
centaje de ciudadano« que en Chile toman 
parte en las elecciones. En la última elec-
ción presidencial, no alcanzaron a cuatro-
cientos cincuenta mil los votantes, en cir-
•tancias de que Chile tiene una población 
electoral do casi un millón de personas que 
tienen derecho, según nuestras leyes, de po-
der manifestar su opinión. Lo lógico, en-
tonces, sería organizar nn Registro en que 
se diera toda clase de facilidades para hacei 
la inscripción; además, debe dársele a és-
ta el carácter de obligatorio, ya que uno' de 
log deberes más sagrados de todo ciudada-
no es el de manifestar su opinión por medio 
del voto. Tratándose de la inscripción en los 
Registros Militares, se da a esta inscripción 
eQ carácter de obligatoria y se responsabili-
za al que no lo hace con sanciones penales, 
responsabilidad que alcanza inclusive a los 
padres o apoderados que puedan tener cul-
pabilidad en la infracción, i Por qué, tra-
tándose de un servicio tan importante co-
mo es este de la inscripción electoral, no se 
adopta el mismo' criterio? 

• Hemos visto que en Inglaterra, al término 

del Conflicto mundial último, todos los ciu-
dadanos en condiciones de hacerlo expresa-
ron su voluntad en las urnas electorales. En 
Francia, ha pasado otro tanto. Sólo en Chi-
le seguimos con la mentira establecida en 
el papel de que esto es una democracia. Lh 
verdad es que estamos en una democracia 
en que se priva al hombre de las facilidades 
necesarias para que pueda ejercitar libre-
mente sus derechos. 

Todos los Partidos, especialmente los que 
saben que no cuentan con un electorado que 
vaya voluntariamente a votar por ellos en 
las elecciones, se preocupan sólo de ense-
ñar a garabatear una firma, para comprar-
les su voto, a ciudadanos que no tienen el 
suficiente discernimiento para manifestar 
su voluntad libremente. 

En su oportunidad, presentaremos un pro-
yecto de ley sobre esta materia. Esperamos 
estar apoyados por los Honorables Senado-
res de la Derecha, que han manifestado in-
terés por buscar una solución a este proble-
ma. 

El señor Secretario.— El señor Presidente 
pone en votación las indicaciones formula-
das por Su Excelencia el Presidente de !a 
República en el Mensaje a que se ha dado 
lectura. 

—Durante la votación. 
El señor Correa.— Por las mismas razo-

nes dadas por el Honorable señor Ortega, 
voto que sí. 

El señor Secretario. — Resultado de la 
votación: 17 votos por la negativa; 14 vo-
tos por la afirmativa. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Rechazadas las indicaciones de S. E. el 
Presidente de la República. 

El señor Secretario.— La Honorable Cá-
mara de Diputados (ha tenido a bien apro-
bar los acuerdos adoptados por la Honora-
ble Comisión Mixta Especial de Presupues-
tos, respecto de la Partida 09 "Ministerio 
de Defensa Nacional, Subsecretaría de Gue-
rra". El total de esta Partida asciende a la 
cantidad de $ 675.536,430. 

No hay indicaciones sobre esta Partida. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

— Ofrezco la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
'Cerrado el debate. . 
Si le parece al Honorable Senado, daría-

mos por aprobada esta Partida. 
Aprobada. 
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El señor Secretario.— La Honorable Cá-
mara de Diputados ha tenido a bien apro-
bar los acuerdos de la Honorable Comisión 
Jíixta Especial de Presupuestos, respecto 
de la Partida 10 "Ministerio de Defensa 
N a c i o n a l , Subsecretaría de Marina". El to-
tal correspondiente a esta Partida ascien-
de a la cantidad de $ 544.602,395. 

Sobre esta partida hay una indicación, 
formulada por el Honorable señor Guzmán, 
para distribuir la suma consultada en 
10¡0l|04-i-l. R a n c h o o alimentación,. 
$ 77.100,000, en las siguientes glosas: 
1) Para rancho en especies . . $ 44.000,000 
2) Para rancho en dinero. . . 32.441,192 
3) Para servicio de cocina. . . 100,000 
4) Para la Escuela Naval. . . . 558,808 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
Ofrezco la palabra sobre la Partida con-

juntamente con la indicación del Honora-
ble señor Guzmán. 

El señor Guzmán,— ¿Me permite, señor 
Presidente ? 

El objeto de dividir esta Partida indican-
do precisamente los usos a que debe desti-
narse, es evitar que — como la Partida con-
sultada es menor de lo necesario para aten-
der los Servicios — se atienda solamente a 
lo que se refiere al pago de rancho en di-
nero y, en consecuencia, los comerciante«, 
los proveedores, queden sin que se les pa-
guen sus cuentas oportunamente. Tengo a 
la vista, señor Presidente, una explicación 
completa de cómo se invierten los fondos 
que consulta -este ítem, que alcanza a ia 
suma de 102 millones de pesos. La canti-
dad que se consulta asciende a $ 77.100.000 
y se necesitan $ 102.711.118,81. Tengo aquí, 
repito, una relación de la forma como se in-
vierte esta suma. Desearía que se insertar!' 
en el Diario de lá presente sesión con el 
objeto de que todos los señores Senadores 
se den cuenta cabal de la razón que hay 
para dividir esta Partida. 

Nada más, señor Presidente. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

— Si al Senado le parece, se insertará en 
el Diario de Sesiones el documento que 
ha indicado el Honorable señor Guzmán. 

Acordado. 
Ofrezco la j a l a b r a . 
Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
Quedaría aprobada la partida en la par-

te no objetada. 
Aprobada. 

Si le parece al Senado, se votaría la in-
dicación del Honorable señor Guzmán. 

El señor Prieto.— ¡ Qué objeto tendría, 
señor Senador, hacer esta división? 

El señor Aldunate.— Creo que no tene-
mos antecedentes suficientes... 

El señor Guzmán.— Sí tenemos, Hono-
rable colega. 

El señor Aldunate.— . . . para resolver 
sobre la indicación que formula el Honora-
ble señor Guzmán. Estimo que debería ve-
nir el señor Ministró del ramo para que nos 
diera explicaciones sobre esta materia. En 
realidad, no me siento capacitado para 
aceptar Ja indicadión con el solo funda-
mento de las explicaciones que hemos oído. 

El señor Guzmán.— ¿Me permite, señor 
Presidente ? 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—• Tiene la palabra Su Señoría . 

El señor Guzmán.— Creo que el Honora-
ble señor Aldunate va a recordar que tiene 
antecedentes para poder resolver sobre esta 
materia. Existe la circunstancia especial de 
haberse agregado a la Ley de Presupuesto» 
un artículo por mandato del cual no se po-
drán hacer traspasos dentro de una misma 
letra de un número a otro. 

El señor Aldunate.— Eso sí, señor Sena-
dor. 

El señor Guzmán.— Esta circunstancia ea 
antecedente suficiente para decir que es ne-
cesario establecer claramente cómo se va 
a invertir este ítem. Ya está explicado el 
por qué de esta necesidad: si se deja sin 
una división expresa, resultará que se va 
a pagar la ración en dinero y se va a tram-
pear — éste es el término exacto — a los 
proveedores. 

El señor Aldunate¡.— El Senado no sabe 
si esta división corresponde o no a la reali-
dad. 

El señor Guzmán.— Tengo aquí un infor-
me proporcionado expresamente por el Ser-
vicio. Para no leerlo, he pedido que se in-
serte en el Diario de !la presente sesión. Si 
Su Señoría desea que lo lea, no tengo in-
conveniente. 

El señor Aldunate.— No, Honorable Se-
nador. 

El señor Guzmán.— En este informe es-
tán consignados todos los antecedentes y la 
forma como se distribuyen estos dineros. Yo 
no invento estos datos; los tomo de estos do-
cumentos . 

El señor Alcfcanate.— Muchas veces ocu-
rre, señor Senador, que existen rivalidades 
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entre los diversos servicios. Hay unos que 
piden una cosa en detrimento de otros. 

Lo natural sería conocer la palabra del 
Gobierno para tener pauta oficial sobre esta 
materia. 

El señor Guzmán.— Yo tengo, Honorable 
colega, un informe del servicio que está a 
cargo de este asunto. 

El señor Prieto,— Sería interesante saber 
si el señor Ministro de Defensa está de 
acuerdo. 

El señor Guzmán.—Perdóneme, Su Seño-
ría, pero¡ el Ministro no entiende en esto. 

E l señor Prieto,— Administrativamente, 
es el Ministro quien debe resolver sobre la 
distribución de este dinero. Si lo hacemos 
nosotros, podemos cometer injusticias. 

E l señor Guzmán.— He dado anteceden-
tes para demostrar que lo que propongo no 
es una cosa caprichosa. 

El señor Prieto.— Habría que oír al Mi-
nistro . 

El señor Grove.— ¿Por qué no se lee la 
información que tiene el Honorable señor 
Guzmán ? 

El señor Prieto.— Si no entiende el Mi-
nistro del ramo, ¿cómo vamos a entender 
nosotros f 

El señor Alessandri' (don Fernando). — 
Be podría enviar este asunto al Ministro de 
Defensa Nacional y votarlo en la sesión de 
la tarde. 

El señor Guzmán.— Como parezca mejor. 
El señor Correa.— Podría invitarse al se-

ñor Ministro. 
El señor Alessandri Palma (Presidente).— 

¿Qué le parece ese temperamento al Hono-
rable Senado? 

El señor Prieto.— Muy bien. 
El señor Alessandri Palma (Presidente).— 

Queda aprobada la Part ida en la parte no 
objetada y la indicación del Honorable se-
ñor Guzmán se votará en la tarde. 

INSERCION. 

—El documento cuya inserción solicitó el 
señor Guzmán es el siguiente: 

CALCULO DEL ITEM DE VIVERES DE 
LA SUBSECRETARIA DE MARINA, 

PARA EL AÑO 1946 

1) Rancho en especies: 

11.367 individuos, a razón 
de $ 9,983 por ración 

valor coi'respondiente a 
la de Valparaíso, la de 
mayor consumo, en 365 
días 

Mayor costo de 123.056 ra-
ciones secas de mar, al 
precio medio de Valpa-
raíso de $ 11,99 por ra-
ción; estas raciones se 
consumen cuando no hay 
víveres frescos, en nave-
gación 

15% para posibles alzas, 
conforme al mayor 
precio experimentado 
(12,67%) en el presente 
año con relación a 1944 

Diferencia por mayor ra-
cionamiento de hospita-
lizados . . $ 1.688.767.96 

15% para 
posible al-
za de pre-
cios . . . 253.315.19 

Racionamiento de 300 Ca-
detes efectivos de la Es-
cuela Naval 

Aprendices a Grumetes: 
264.000 raciones en 11 
meses, a razón de $ 3 
por ración, para mejo-
ramiento de rancho . . 

Adquisición de víveres 
especiales para Subma-
rinos 

$ 41.419.017.4o 

1.475.441.44 

6.434.168.82 

1.942.083.15 

558.808.00 

792.000.00 

200.000.00 

TOTAL $ 52.821.518.81 
2) Rancho en dinero: 
Ración en dinero: 5.088 

individuos a $ 2.400 
anuales . . . 

Rancho Complmentario: 
7,991 individuos a ra-
zón de $ 2,400 anuales 

Aumento de Rancho Com-
plementario : 7.500 in-
dividuos, a razón de 
$ 2,400 anuales 

19.178.400.00 

12.211.200.00 

18.000.000.00 

TOTAL $ 49.3'89.600.00 

3) Servicio de cocána: 

Adquisición de servicio 
de cocina $ 500.000.00 
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R E S U M E N : 

Rancho en especies $ 52.821.518.81 
R a n c h o en dinero 49.389.600.00 
S e r v i c i o de cocina 500.000.00 

Total de ítem calculado 
1946 $ 102.711.118.81 

El señor Secretario.—La Cámara de Dipu-
tados ha tenido a bien aprobar los 
acuerdos adoptados por la H. Comisión 
Mixta Especial de Presupuestos, respecto de 
ja Partida 11 "Ministerio de Defensa Na-
cional", "Subsecretaría de Aviación". 

El total correspondiente a esta Partida, 
asciende a la cantidad de $ 167.889.787. 

El señor Alessandri Palma (Presidente).— 
No hay indicaciones. 

Si al Honorable Senado le parece, se dará 
por aprobada esta Partida. 

Aprobada. 
El señor Secretario.— La Cámara de Di-

putados ha tenido a bien aprobar los acuer-
dos adoptados por la Honorable Comisión 
Mixta de Presupuestos, con respecto a la 
Partida 12 "Ministerio de Obras Públicas y 
Vías de Comunicación". 

En consecuencia, el total de gastos de 
esta Partida asciende a la cantidad de 
$ 545.923.050. 

El señor Ortega.— ¿Me permite, señor 
Presidente ? 

En unión de mi Honorable colega, el se-
ñor Del Pino, propuse una indicación des-
tinada a consignar la suma de 1 millón 
de pesos para la adquisición de un bien 
Taíz que permita construir el Instituto Co-
mercial de Temuco. 

La Subcomisión no se pronunció sobre 
esta materia, en espera del dictamen de la 
Comisión Mixta en pleno acerca, del Cálculo 
de Entradas, por estimar que las cireuns" 
tancias financieras del país obligaban a 
obrar con especial prudencia en materia de 
nuevos gastos. Pero la Comisión Mixta, en 
la sesión en que pudo haber considerado 
«8ta materia, no tuvo número suficiente 
para resolver acerca de ella; sólo hubo nú-
mero para sesionar pero no para tomar 
•cuerdos, y a ello se debió que no resolvie-
ra en definitiva asta proposición. 

En atención a que se trata de una nece-
sidad de capital importancia y a que este 
establecimiento está funcionando actual-
mente en locales arrendados, del todo insu-
ficientes par» dar cabida a lo» cursos con 

que cuenta, me permito reiterar esta indi-
cación al Senado, a fin de que le preste su 
aprobación. 

El señor Aldunate.— Lamento mucho te-
ner que manifestar que esa indicación no 
ha recibido aprobación del señor Ministro 
de Hacienda y no podrá votarse. 

El señor Ortega.— Sobre este particular 
yo podría informar a la Sala. 

La representación parlamentaria de Cau-
tín visitó a S. E. el Presidente de la Re-
pública con el objeto de solicitarle la inclu-
sión de esta partida. S. E. se manifestó de 
acuerdo con esto. Hay aquí algunos Sena, 
dores presentes a quienes les consta lo que 
acabo de manifestar. 

El señor Amunáteg-ui,— Se podría apla-
zar la votación de esta indicación, a fin de 
que el Honorable señor Ortega obtuviera 
del Gobierno el envío del oficio corres-
pondiente. 

El señor Ortega.— Acojo la insinuación 
del Honorable señor Amunátegui para que 
se deje pendiente mi indicación, en espera 
del oficio del señor Ministro de Hacienda, 
a quien haré valer las serias razones que lo 
justifican. 

El señor Alessandri Palma (Presidente).— 
Si le parece al Honorable Senado, queda 
pendiente la indicación del Honorable señor 
Ortega y se aprueba la Partida en la parte 
no objetada. 

Acordado. 
El señor Secretario.— La Cámara de Di-

putados ha tenido a bien aprobar los acuer-
dos adoptados por la Honorable Qomisión 
Mixta de Presupuesto, con respecto a la 
Partida 13 "Ministerio de Agricultura". 

En consecuencia, el total de gastos de es-
ta Partida asciende a la cantidad de 
$ 48.807.571. 

El señor Alessandri Palma (Presidente).— 
No hay indicaciones. 

Si le parece al Honorable Senado, daré-
mos por aprobada esta Partida. 

Aprobada. 
El señor Secretario.— La Cámara de Di-

putados ha tenido a bien aprobar los acuer-
dos adoptados por 'la Honorable Comisión 
Mixta de Presupuestos, con respecto a la 
Partida 14 "Ministerio de Tierras y Colo-
nización". 

En consecuencia, el total de gastos de 
esta Partida asciende a la cantidad de 
$.23.987.990. 

El señor Alessandri Palma (Presidente).— 
No hay indicaciones. 
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Si le parece al Honorable Senado, daré 
por aprobada esta Partida. 

Aprobada. 
El señor Secretario.— La Cámara de Di-

pntados ha tenido a bien aprobar los acuer-
dos adoptados por la Honorable Comisión 
Mixta de Presupuestos, con respecto a la 
Partida 15 "Ministerio del Trabajo". 

En consecuencia, el total de gastos de 
esta Partida, asciende a la cantidad de 
$ 90.438.396. 

El señor Alessandri Palma (Presidente).— 
No hay indicaciones. 

Si le parece al Honorable Senado, se dará 
por aprobada esta Partida. 

Aprobada. 
El señor Secretario.— La Cámara de Di-

putados ha tenido a bien aprobar los acuer-
dos adoptados por 'la Honorable Comisión 
Mixta de Presupuestos, con respecto a la 
Partida 16 "Ministerio de Salubridad, Pre-
visión y Asistencia Social". 

En consecuencia, el total de gastos de 
esta Partida, asciende a la cantidad de 
$ 457.746.905. 

El señor Alessandri Palma (Presidente).— 
No hay indicaciones. 

Si le parece al Honorable Senado, se dará 
por aprobada esta Partida. 

Aprobada. 
El señor Secretario.— La Cámara de Di. 

putados ha tenido a bien aprobar los acuer-
dos adoptados por la Comisión Mixta Espe-

cial de Presupuestos, acerca de la Partida 
17 "Ministerio de Economía y Comercio". 

Con respecto a la letra j), del ítem 17¡03| 
04, que consulta los gastos de impresos, im. 
presiones y publicaciones de la Dirección 
General de Estadística, y sobre la cual no se 
había pronunciado en definitiva la Comi-
sión Mixta Especial de Presupuestos, Be 
acordó asignarle la misma suma que se 
consultaba en el Proyecto del Ejecutivo. 

El total de gastos correspondiente a este 
Partida queda en $ 39.793,450. 

El señor Alessandri Palma (Presidente).— 
Ofrezco la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
En votación. 
Si no se pide votación, daré por aprobada 

esta partida en la misma forma en que la 
aprobó la Honorable Cámara de Diputados. 

Aprobada. 
Queda terminada la discusión. 
El señor Aldunate.— ¿ Cuándo se van i 

discutir los demás artículos del proyecto de 
Ley de Presupuestos, señor Presidente 1 

El señor Alessandri Palma (Presidente).— 
Los artículos complementarios se tratarán 
en la sesión de la tarde, señor Senador. 

Se levanta la sesión. 
—Se levantó la síesión a las 12 horas, 52 

minutos. 
Guillermo Rivadeneyra R. 

Jefe Accidental de la Redacción. 


